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H K A T O S T R O F I " C A R O L I N E " 
-ooo-

V RAZNA ATLANTSKA PRISTANIŠČA SO PRI VE 
D LI PRVE PREŽIVELE. — IZJAVILI SO, DA NEM-
ŠKI PODMORSKI ČOLNI NISO STRELJALI NA RE 
ŠILNE ČOLNE. — DOBILI SO TUDI ZAPUŠČEN 
REŠILNI ČOLN, KI JE BIL LAST "CAROLINE". — 
NVA DNU ČOLNA JE BILA ČEPICA NEKEGA MOŽ 

KEGA. 
ono 

D E L OBALI , OB K A T E R I SO GOSPODARILI N E M Š K I S U B M A R I N L 

T ni* lr.tn«-l!ir'vn fllr<t \vhl» i|J4» fmstmaMer :it New York. N. Y on .fu:n» f». 
m. rcnulred b.v ilio Act of October C*. 101,. 

Lewes, Dol.. 4.junija. — Tukaj so je izkroaln devet-
im jst preživelih. potnikov in posadko torpedi ranega par-
ni ka 4 'Caroline". 

Deset rešilnih rolnov .]<• zapustilo "Carol ino" prodno 
jn j*- torpodiral nemški sulunarin U-f»7. Vsi so šli skozi 
i s t i vihar in preživeti, ki so dospeli sem, so bili vsi pre-
pričani. da 110 bodo dospeli na suho. Ko so jim povedali, 
da je veeji del moštva in posadke "Carol ine" rešene, so 
!»ili v^i zelo veseli. 

Omenjenih devetnajst oseh je sprejel na krov nek an 
•ileški parnik. voe kot petindvajset milj vstran od De-
laware rta. 

V varstvo sn jih vzele mornariško oblasti ter jih 
spravile na neko postajo pri rtu Henlopen. Nikdo jih ni 
smel videti, par pa so podali svoje izjave mornariškim 
lastnikom. 

Noben izmed njih ni vedel, da bi kak podmorski 
eni n obstreljeval rešilne eolno. 

(ilede preživelih ni nikdo nieesar vedel, dokler niso 
bili spravljeni na železniško postajo ter so odpolali proti 
New Yorku K juh temu pa so iz topa števila enega pri-
držali. 

On jo član posadke ter jo rodom Nemoe. Proti nje-
mu bodo uvedli preiskavo. 

Neko atlantiško pristanišče, 4. junija. — Tristo pot-
nikov in mož posadke torpediranega parnika "Caroli-
ne " je pobral na odprtem morju parnik E. B. Douglass. 
Parnik se jo zasidral ono miljo od Barnogat zaliva ob pol 
dveh popoldne. Razentega pa jo sedem članov izkrcal nek 
obrežni rtražilni čoln. 

Posadka je oh.-tajala iz Martina Carrolla iz Xewar-
ka, X. J. tor šestih mož iv Povto Kico. 

Za 14 potmivov in članov posadke še daj no vedo. 
Preži vb štejejo šestnajst mož, dve ženski ter enega 

inžinirja. Dodatno sporočilo glede parnika ter agenta v 
Lewes je prišlo ter so plaši, da jo razen devetnajst preži-
j ' lih parnika "Carol ina" privedla ladja Applebav v pri 
s/an išče še več preživelih z drugih ladij, potopljenih od 
Nemeev. 

Agent ni izvedel, s katerih ladij so ti preživeli ter tu-
di ni vedel za njih natančno število. 

Te in preživele s parnika "Carol ina" so izkrcali 
pri neki mornariški postaji dve milji od Lewes. — je 
sporočil agent — ter jih strogo stražijo mornariški čast-
niki. Obljubil je poslati popolni seznani preživelih, kakor 
hitro ga bo mogel dobiti. 

Dosodaj so sprejeli tukaj le eno ime izmed devet-
najstih preživelih "Caroline". Dotični je W. TI. Morton, 
tajnik Porto Biro Trust Co. Večina potnikov jo ohla ja-
la iz Portorikanoev. 

Prvi določni dokaz o možnih izgubah življenj med 
potniki "Carol ine" ter med posadko jo prinesla v neko 
atlantsko pristanišče danska ladja "Brvsso l l " Včeraj 
ob štirih popoldne je v bližini rta May,, Del. pobrala ta 
ladja zapuščen motorni rešilni čoln, ki je nosil na ovojem 
prednjem koneu ime "Carolina". 

Strani rešilnega čolna so bilo razbite in preluknano 
od krogel, kar potrjuje brezžično poročilo, ki je dospelo 
• >d parnika "Carol ina" v nedeljo ponoči, da je bil namreč 
obstreljevan. 

Na dnu rešilnega čolna so nahajala čepica nekega 
mož ko ga ter večjo štovlio neodprtih zavojev piškotov. 
Bazbito jo bilo tudi eno izmed vesel. 

Dosodaj se še no more vedeti, če so bili potniki toga 
rešilnega čolna vzeti na krov kake drupe ladje ali pa na 
krov podmorskega čolna ali če so vtonii, dokor so no iz-
ve popolnega poročila glede potopa potnikov in posadko 
ter njih beganja po morju. 

Dasiravno je šlo več ladij, ki so dospele danes v pri-
stanišče, skozi vodovj. kjer so bile priča obstreljevanja 
"Carol ine" ter razdejanja drugih ladij, ni vendar nobe-
na teh ladij sporočila, da bi videla na morju kak odrpt 
čoln. New York in Portorieo parobrodna družba dajo iz-
raza upanju, da bodo vsi preživeli s parnika 4 'Caroline" 
našli svojo pot na obal. Ladjo samo smatrajo za izgub-
ljeno. 
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Zaupanje v Focha 

Najvišji zavezniški svet veruje v 

zmago. — Izraža polno zaupanje 

v Focha. — Z ameriško pomočjo 

bodo zavezniki zmagali. 

True translation filed with the post 
master at New York, X. Y. on .Inn-' 
191R, as required by the Act of October 

6. 1917. 

London, Angl i ja , 4. junija. — 
Na jv i š j i vo jni svet ki >e j e posve-
toval o celem vojnem položaju, j e 
v svoji of ici jelni izjavi, ki je bila 
sinoči objavl jena. izrazO popolno 
zaupanje v ugoden izid vojne s 
pomočjo ameriških Čet. 

Izraža se tudi popolno zaupanje 
v generala Focha in izraža se za-
hvala predsedniku Wilson u za nje-
g-ovo sodelovanje pri prevažanju 
in zalaganju ameriških čet. 

" N a j v i š j i vojrti svet je Lmel pod 
okolščinami velike važnosti za zve 
zo svobodnih narodov svoje šesto 
zasedanje", pravi poročlo. " N e m -
ška vlada, ki se j e na vzhodni 
fronti rešila vsega pritiska s tem 
da so se zrušile rusgre armade in 
narod, je vse svoje sile zbrala na 
zapadli. Zda j poskuša doseči od-
ločitev v Evropi s pomočjo obup-
lih in dragih napadov na zavez-
niške armade, predno bi postavile 
Združene države v hoj vso svojo 
silo. 

Ker ima .sovražnik prednost, a* 
strategičnih postojankah in nad-
kriljujoče železniške zveze, se je 
^osrečilo sovražnemu poveljstvu 
loseči nekatere početne uspehe. — 

Brezdvomno bo obnov.l napade in 
zavezniški narodi bodo skoro go-
tovo še vedno izpostavljeni kri-
tičnim dnevom. 

P o pregledu celega položaja, je 
najvišj i vojni svet prepričan, da 
bodo zavezniki, prenašajoč posku-
snjo bodoče kampanje z isto trd-
nostjo, kakoršno so kazali vedno 
pri obrambi pra\iee, prekrižali 
sovražnikove načrte in ga bodo ob 
zotovem času porazili. 

Vse mogoče se j e storilo, da se 
vzdržujejo in podpirajo armade 
na bojišču. Edinstvo v poveljstvu 
je zelo izboljšalo položaj zavezni-
ških armad in deluje gladko in u-
spešno. Na j v i š j i vo jni svet. ima 
popolno zaupanje v generala Fo-
cha in s ponosom in občudovanjem 
gleda na hrabrost zavezniških čet. 

Zahvaliti se imamo naglemu >n 
prisrčnemu sodelovanju predsed-
nika Združenih držav, da bo po^ 
djetje, ki se je pričelo pred več 
kot dvema, mesecema za prevoz in 
zalaganje ameriških čet sovražni-
ku Onemogočalo, da bi zmagal s 
tem, da bi uničil zavezniške re-
zerve, predno so njegove izčrpan*. 

Najvišji vojni svet trdno zaupa 
v koneeni izid in zavezniški naro-
di so odločeni, da ne bodo žrtvo-
vali niti enega svobodnega naroda 
na sveta despotizmu Berlina. Nji -
hove armftrte..kažejo ravno isti sta-
novitni pogum, 6. katerim so v 

Varnostne odredbe. 

Newyorski poli«uj^ki komisar je 
izdal včeraj zvečer sledeča navo-
di la : 

.— Policijski department obve-
šča vse mestne prebivalce potoni 
časopisja, da bodo izdani v sluča-
ju napada sovražnih aeroplanov 
na mesto, sledeči signali: — Sire-
ne in piščalke bodo začele tuliti in 
bodo tulile neprestano deset mi-
nut. Kakorhitro bo izdan tak si-
gnal, mora vsak takoj odpreti 
okna svojega stanovanja ali pisar-
ne in se takoj podati v klet hiše. 

Ko bo nevarnost minila, bodo 
začele dajat-i sirene in piščalke 
krajša znamenja v presledkih ene 
minute za dobo dvajsetih minut. 

U-čolni so že 2 meseca v Ameriki. 

True translation filf^d with the post 
master at Xew York. X. Y. on June 5. 
1918, as required by the Act of October 

6, 1917. 

. Kapitan Lowerv prejšnje nizo-
zemske ladje " T e x e l " , katero je 
nemški podmorski čoln v nedeljo 
popoldne potopil, je sinoči s svojo 
posadko v odprtem čolnu pristal 
in rekel, da mu je poveljnik pod-
nitrskecra čolna povedal sledeče: 

"Sovraž im kot h to delo: 
t«x1a zapovedalo se nam je iti na 
delo ali pa se vrniti domov. Tuka j 
smo že nad dva meseca." i 

Zapadno bojišče 

FRANCOZOM SE JE POSREČI 
LO ZA V S T A V I T I NEMŠKO O 
FENZIVO. — SOVRAŽNIK S I 
JE Z V E L I K I M I I Z G U B A M I U 

MAKNIL . 

Dva podmorska čolna. 

True translation filed with the J>OST 

master at New York. X. Y. on June 5. 
1918. as rwjuired by the Act oi Octobei 

C, 1917. 

Z ameriško armado v Franciji 
4. junija. — S pomočjo Amerikan 
cev so za vstavili Francoz; nemške 
napredovanje v drugi bitki pr 
Mame. Cvet ameriških čet se j e ̂  
te j največj i svetovni ofenzivi za 
podil na odločilni točki proti so 
vražniku. 

Amervkanci so potisnili naza;" 
nemško .silo na severnem bregi 
Marne, zapadno od Chateau-Thier 
rv k jer je bil sovražnik prodr 
najbl iž je do Pariza. 

Ko so dospele naše čete na boji 
šče v Kampanj so otvorile naet 
skupine strojnih pušk ogenj ii 
obstreljevale sovražnika z vel i kin 
uspehom. 

Naše levo krilo je bilo napadene 
.'estkrat tekom oseminštiTriese 
ur. Sovražnik j e bil pa vedno po 
gnan z velikimi izgubami v h?g. 

V j e l i smo tudi nekaj nemŠkil 
vojakov. 

Art i ler i jske potrebščine in zalo 
ge za živila, so prevažati' ponoči 
Nemški avi jatiki so jih neprestan« 
nadlegovali ter bombardirali vas 
in železniške proge za bojno črto 

Vojaki niso niti sedli k jedil. Vs 
so kazali največje veselje, da b 
čimprej prišli t ja. 

NVk francoski polkovnik je re 
kel poru oči: 

Pol miljona mož onega tipa. k 
.so zavzeli C'antigny in nam potna 
gali vstaviti se na Marni, bo pt 
mojem mnenju zadostovalo, da Sf 
bo zmaga obrnila na našo stran. 

Trne translation filed with the post 
master at New York. N. Y. on June 
1918 as required by the Act of Oct. N : 

8, 1917. 

Washington, D. <\, 4. junija. — 
Kakor so povedali preživeli s par-
nika "Ca ro l i na " , ki so se izkrcali 
v Lowes, Del., j f njihovo ladjo 
uničil I"-37 in so def-nitivno do-
gnali, da ob atlantski obali operi-
f-at a najmanj dva podmorska čol-
na. — 

Poročila na mornariški depart-
ment kažejo, da je IT-151 potopil 
l?d.i: "Ha t t i e D u n " in " E d n o ' \ 

Podmorski čoln njet? 

True translation filed with the post 
master at New York, X. Y. i.n June a. 
1018, as required by the Act of October 

6, 1917. 

Ob obrežju se vedno vzdržuje 
govorica, ki se samo po okolščinah 
in indirektno potrjuje, da j e sinoči 
ob pol sedmih prišla bojna ladja 
ki pripada podmorski patroli, \ 
Staplel.m s Kapitanom in posadko 
I ujetega ti črnskega podmorskega 
čolna na krovu in da je ladji sle-
dil podmorski čoln sam z ameri-
ško posadko in sp j e zasidral v 
kvaranieni. 

Prav i jo , da je pLtrolna ladja od-
piula v brooklynski Navy Yard 
kjer je izkrcala ujetnike in j ih iz 
roč«la v varstvo pristaniškega po-
veljnika 

Mornariški urad ne namerava 
j ob tetu času izdati oficjelno na 
jznanilo. ako je bil kak podmorski 
j čoln ujet, ali potopljen, ker bi mo-
jgeče imel sovražnik od tega kako 
1 korist. 

NEMŠK0-FINSKA POGODBA 
POROČILA PRAVIJO, DA JE NEMČIJA SKLENILA 
S FINSKO TAJNO POGODBO. — ŠVEDSKI SOCJA 
LISTIČNI LIST PRAVI, DA BO FINSKO VLADALA 
NEMŠKA DINASTIJA. — FINSKA BO MOST DO SE 
VERNEGA LEDENEGA MORJA. — NA ALANDSKIH 

OTOKIH BO VOJNO PRISTANIŠČE. 
-ooo-

True translation filed with the postmaster at New York, N. Y. on June 
1018. as required by the Act ot October 6, • 

London, 4. junija. — Kakor pravi poročilo listu 
"T in ics" iz Stockholma, sklicujoč* se na socjaJisticni list 
'Politikeii", ki ima svoje informacijske vire v nemški\ 

-ocjalističnih krogih, obstoja med Nemčijo in Finsko 
tajna pogodba, ki se drži tajno pred finskim deželnim 
zborom. 

Dodatno se poroča, da Finska ne odstopi Alandskili 
)tokov Švediji in da dovojuje Nemčiji, da rabi te otoke 
' a podmorsko bazo. Nemčiji se tudi nadalje dovoljuje, 
ia vporablja Finsko kot prehod do Severnega ledenega 
morja. 

Finska je pristala, da bo podvzela vse, da se bo bo-
'rila proti anarhiji. 

Nemčija ima pravico držati na Finskem vojaško si-
'o, dokler so izvedni vsi pogoji. 

Moskva, 4. junija. — (Ass. Press.) — Nemci gradi-
jo v severni Finski dve začasni železnici. Ena proga teče 
vzhodno proti Kemu ob murmanski železnici, druga pa 
proti severovzhodu in se prične koncem železnice v Fin-
ski v smeri proti Petoenga zalivu, ki je vključen v mur-
manski pokrajini, katero ho Rusija odstopila Finski. 

Zgradba je lahka, kajti tam je mnogo majhnih jo-
:ei\ ki se vporabljajo. 

Del murmunskega obrežja, katerega namerava Ku-
-ija odstopiti Finski, je majhen in se razteza od mesta 
Kirvatunturi severno do Severnega ledenega morja in 
vzhodno do reke Pečenga ter Tutovke. Največja širina je 
»koli 45 milj. 

Pristanišče ob Severnem ledenem morju, katerega 
loloča pogodba Finski, se naliaja kakih 70 mil j od Kole, 
vi je edino rusko pristanišče brez ledu. 

V zvezi s tem je nadomestni zunanji minister Vos-
uesensky rekel nekemu poročevalcu: 

— Sovjetova vlada je v principu privolila, da odsio-
pi Finski v zamem) za pristanišči Ino in Kaivola oni del 
oaurmanskega obrežja, ki je bilo prideljeno boljševiški 
finski vladi potom naše pogodbe z dne 1. marca. !">. člen 
te pogodbe zahteva referendmn krajevnega prebivalstva 
?lde vprašanja odstopa in mi se bomo držali te pogodbe. 

Dt zdaj se niso vršila dejanska pogajanja in mi ne 
vemo za nemško stališče glede tega. Pogodba določa, dn 
se ne smejo kršiti pravice Rusov v odstopljenem ozemlju 
in ostane v veljavi msko-norveška pogodba glede mur-
manske obali. 

Vosnesenskv pravi, da je večina prebivalstva v tem 
ozemju finska. 

London, 4. junija. — Rusko gibanje v prilog zavoz-
uikov narašča, in ga je utrdila zadnja izjava predsednika 
Wilsona o prijateljstvu napram Rusiji. 

Ruska demokracija je tudi navdušena zaradi zadn je-
ga koraka angleške vlade, ki je pokazala svoje prijatelj-
stvo. — 

4 'Novoje Vicdomosti" v doZgem članku zagovarjajo 
zavezniško politiko in izražajo zadovoljstvo nad prijaznim 
govorom predsednika Wilsona. 

Moskva, 4. junija. — (Ass. Press.) — Zunanji mi-
nister Oičerin je protestiral pri francoski vladi proti na-
daljnemu zadržavanju ruskih čet na francoski fronti. 

Protest izjavlja, da je zaradi ruske nevtralnosti po-
trebno, da se ril ski vojaki takoj pošljejo v Rusijo. 

Amsterdam, 4. junija. — Poročevalec "Lokal-An-
zeigerja" v Ukrajini pripoveduje o pokopa van ju trupel, 
katera je naplavilo Orno morje. Mnoga trupla so bila 
strašno nakažeua; njihove roke in noge so bile skupa j 
zvezane. 

To so boljševiške žrtve iz Eupatorija na Krimu. Bili 
so obsojeni na smrt; odpeljali so jih na ladjah v Črno 
morje, kjer so bili potopljeni na način, ki spominja na 
francosko revolucijo. » 

Nemci so aretirali članico boljševiškega odbora po 
imenu Njemee. Kadarkoli se je kazalo, da je smrtna ob-
sodba na tehtnici, je odločilo glasorvanje s klicem: 

— Revolucija mora videti kri ,T. * 
Poročevalec pripoveduje o nekem ruskem častniku. 

ki je po dolgih triletnih štrapacih stal na pročelju razva-
lin domače hiše in čakal na valove, ki bi mu priplavili 
trupla očeta in matere. 

Obstreljevanje Pariza. 
True translation filed with the post 

master at New York, N\ Y. ..n Jane 5. 
1918, as required by the Act of October 

6. 1017. 

Pariz, Francija, 4. junija. — 
Danes so Nemci s svojim daleko. 
sežnim tepom zopet obstreljevali 
Pari«. 

Bavarski general je bil ubit. 
True translation filed with the post 

master at New York, X. Y. on June 5, 
1818. as required by the Act of October 

6. 1917. 
Neko današenje diplomattčno po-
raeflo i z &vice pravi, da j e bil po-
ve l ju joč i general bavarske divizi-
je prine Buchau v bojih ob Marni 
ubit. 

The largest Slovenian daily 
< in the United States^ 

bsaed every Jay except Sendayt 
and Legal Holidays. 

50,000 Readers 

True translation filed with tJ* post 
master at New York, N. Y. on Jnn»- .1, 

11918. as required by the Act of October 
I C, 1917. j 
I Washington, D. C., 4. junija. — 
Danes je bil državni department 
obveščen, da je bilo pri zadnjem 
zračnem napadu na Kol in ubitih 
140 oseb. Okoli 150 jih je bilo ra-
njenih. 

mnogih prejšnjih slučajih prema ' 
gali nemški naval. Z zaupanjem in 
potrpežljivstjo morajo samo zdr-| 
žati do konca, da bo zmaga za svo-

•bodo zagotavljena. Svobodni naro-
jdi in njih slavni vojaki bodo re-
šili civilizacijo." 
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Nemčija kaže svoj strah 
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1!»18, as required by the Act of October fi, 11Š17. 

])<*jstvo, (\a nemški podmorski čolni operirajo ob 
ameriški ohnli iki »lalje kot sto milj od New Yorka, ne 
proizvaja nobene vrste panike. 

Nasprotno pa je prvo čustvo Amerikaneev ono odlo-
čne zadovoljnosti, da je Nemčija prisiljena staviti na laž 
-vojo domnevano zaupanje, da bo bojno silo Združenih 
držav v Evropi občutiti prepozno. 

Vsaki nemški podmorski čoln -v bližini ameriških 
pristanišč je dokaz, da je prekinorsko prevažanje ameri-
ških čet v Francijo presenetilo in vznemirilo nemške 
vojne gospode. 

Ameriški borilei na fronti v takem številu in s tako 
natilico niso bili v nemškem računu. 

Poskusi, da se potaplja ameriške transporte v voj-
>iem ozemlju, so se izjalovili ter niso zmanjšali tako v iz-
ločim smer. ki se je pričel glede bojnih sil tega naroda. 

Nemški vojni gospodje so se vsled tega poslužili ob-
upnega udarca v ameriških vodah ali v bližini njih v upa-
nju, da pokažejo, kako je mogoče vstaviti s strahom pri-
čakovano plimo, kajti nemškemu narodu so zagotavljali, 
da bodo to plimo dejanski vstavili. 

< Vsarska nemška vlada mora smatrati v?ako vrsto 
kampanje s podmorskimi čoni na tej strani Atlantika za 
z e l o drago in dvomljivo podjetje, — prav posebno name-
njeno za to. da se dokaže, da se ni opustilo ničesar v na-
m e i i n preprečiti dohod Amerikaneev v Francijo ter obr-
niti ves vojni položaj. 

Med tem časom pa se nikomur ne sanja, da bodo a-
meriške mornariške sile prepustile transporte ter poši-
ljatvt* na milost ali nemilost nemških podmorskih kri-
žark. Torpedni rušilci Jovinci podmorskih čolnov, hidro-
plani in navadni aeroplani bodo obnovili in podvojili svo-
jo stražo v atlantskih vodah. 

Nemčija ne more imeti brezkončne dobave z ozirom 
tia prekatlantiške podmorske čolne, ki bi zamogli dolgo 
\strajati na tisoče milj od svojih postojank. Sestanke z 
nemškimi ladjami bi kmalo razkrili v severoatlantskejnu 
vodovju. Tudi bi ne mogle ostati dolgo prikrite postojan-
ke v Mehiki. 

Vsled tega bodo podmorski čolni tukaj naokrog hi-
tro izmrli. 

Nadalje pa niso angleška, francoska in ameriška 
mornarica izgubile svojega smrtonosnega oprijema. — 
1'spešno spremljanje ameriških transportnih ladij, ki je 
bilo eno izmeti.jjajbolj značilnih dejstev zavezniškega vo-
jevanja, ne bo izginilo raditega, ker je par nemških pod-
morskih čolnov, namenjenih za velike razdalje, vprizori-
lo pob<»d v ameriško vodovje. 

Ko je jeseni leta 391(j in predno so Združene države 
stopile v vojno, nemški podmorski čoln U-53 premeril 
.Atlantik ter potopil šest trgovskih ladij v bližini Nan-
tucket svetilnika, se je izkazalo, da je bil pohod, mesto, 
da bi oznanjeval podmorsko kampanjo v tem delu sveta, 
edinole — drzno individualno dejanje. 

Nemški podmorski čolni skušajo najti večji plen v 
ameriških vodah sedaj, kot so ga skušali leta 1916. Ta-
krat so bili Nemci na sledu hrani in dobavi. Sedaj pa je 
vojkujoča se sila Združenih držav, katero prevažajo v 
vedno rastočem obsegu preko Atlantika. 

Delo podmorskih čolnov pa je danes sorazmerno te-
žje in bolj nevarno. Sedanji pohod na obal te dežele se bo 
morda izkazal kot ne daljše živeč ali uspešen z ozirom na 
posledice kot je bil prejšen. 

Treba pa je ugotoviti, da bo narod odredil vse po-
trebno proti kateremukoli nemškemu načrtu s podmor-
skimi čolni in proti uspešnosti takega načrta. 

Medtem pa bodo Amerikanci in njih zavezniki še 
tembolj trdni v sklepu z ozirom na svojo veliko nalogo v 
Franciji, kajti Nemčija je razkrila vso intenzivnost svo-
jega strahu, da bi Amerika vrgla odočilno utež na teht-
nico. 

— Tekina med ILLndenburgom in Wilsonom, — je bi-
lo označenje položaja, ki ga je pred kratkim podal Lloyd 
Cleorge. Dohod nemških podmorskih čolnov v tukajšnje 
vode pa je nadaljno znamenje, kako ^levarne se pričenja-
jo zdeti Nemcem vojne odredbe Amerike. 

R O J A K I , N A R O Č A J T E SE N A " O Z J L S ^ j S I A M P A " . K A J . 
{VEČJI S L O V E N S K I D N E V N I K V Z D V . V k f k v S l l . 

D o p i s i 

Cleveland, Ohio. 

Namenil sem se napisati in »po- ' 
rt« ' it i p;ir vrstic iz tuka jšn je na j - ' 
v e č j e slovenske naselbine v Zdrn- ' 
/enih državah. 

Delavske razmere bi bile. še po-
voljue. da ni take drajrinje. ali kaj 
pomajra, če ti družba izboljša pla-
čo za par centov, že » leda neb ro j 
sehienežev. kako bi to obrnili Vj 
svojo korist, tako da nazadnje! 
pride človek do zaključka, da j e 
vseeno. če veliko služiš, vzamejo 
ii nazaj vse. če pa malo služIš, je 
ravno tako. Kar se deJa tiče. se 
tukaj v ( leveJandu lahko dobi. 
ker primanjkuje deiaveev; tudi 
dela »liso pretežka. 

Pred nedavnim časom sem pri-
šel i z Minnesote in imam še živo 
v spominu, kako smo delali v Se-
iner. Minn., namreč v železnih 
rudnikih kakor črna živina. Tam 
niso gledali za v a ni ost delavca, 
ampak nVdali so, da je čim več 
rude uboeri trpin spravil na po-
vršje. Z boy tega so bili štirje de-
lavci žrtev kapitalizma, podpira-
li ega od svojih rojakov slo v nilski h 
bossov. 

K sklepu svojega dopisa po-
zdravljnm vse rojake po železnem 
okrožju, posebno na Ely. .Minn., 
in nuyja brata na Aurori. Minn.: 
tebe. brat Lojze, pa prosim, oglasi 
se n»i ter sporoči, k je se nahajaš. 
S srčnim pozdravom na vse prija-
tel je in znance 

•Frank Lesar, 
6018 (Mass Ave.. Cleveland. Ohio. 

Indianapolis, Ind. 

Težko pišem v javnost, kar sem 
doživel v novembru lanskega leta. 
Odpotoval sem na farme z upa-
njem, da bom postni samostojen. 
A nesrečna bolezen moje žene je 
postala gospodai* nad njo in v miij-
lej>ši dobi 2 - le; je :>:>. maja umrla 
previden a s sv. zakramenti. Zapu-
šča dva otroka, eden j e star 20 me-
secev, dru^i p « 33 mesecev. Zdrav-
nik j e izjavil da je imela jetiko. 

Zatorej, mladenke, varujte se 
za svoje zdravje, dokler ste zdra-
ve ! In ko nastopi kakšna bolezen, 
posebno suho pokašljevanje, v 14. 
dneh lahko spoznate, s kom bo.>te 
imele opraviti. Tako j pošljite po 
najboljšega zdravnika in prosite 
^a, na j vam pove brez sira-hu. 
kakšna je.bolezen. Pomislite, ma-
tere, kako hudo je zapustili mal-
čke v tuje roke. Žalost olvčntiin 
dan in noč. tako tudi drugi. 

Pozdrav staršem v Xaylor , Mo„ 
in vsem drugim iz Indianapolisa. 

Anton Skrhish, 

2128 W . Michigan St. 

Lad d, Wash. 

Xa svojem potovanju po Zdru-
ženih državah sem prišel tudi v le 
velike hribe. Ob treh jpopoUhie 
sem se odpeljal iz precej velikega, 
mesta Taeoma, Wash. V vlak j e 
bila vprežena lokomotiva, ki je v 
pravem pomenu besede kt/la. Ta-
ko smo se počasi pomikali naprej 
:n ker sem bil radoveden, seni se 
oziral okrog. Toda, kamor sem po-
gledal. sem videl stani o gorovje, 
meti katerim j e tekla bL-4ra voda. 
Tupatam se j e pokaeal v dolini 
kak farmer. Svojega soseda vpra-
šata, od <"-esa živi farmer. Zwnie-
I j ivo me pogle<la ter me vpraša, 
kake narodnosti sem. Ke r se ne 
sramujem svojega rodu, zato sem 
mu povedal, da sem Slovenec. Ko 
sem mu Se nekoJiko razložil o Slo-
vencih, tedaj j e Anglež namah po-
stal zelo prijazen in mi j e nato 
vse raztolmačil. kar je videl. Vse-
okrog so bili sami g a d o v i z lepim 
drevjem, da lepšega še nisemi vi-
del. Glede dela mi j e angleški to-
variš povedal sledeče: fo lar j i za-
lužijo $6 do $7 na 8 ur. bokarj i 

vlačilcev ne potrebujejo, ker 
vlečejo hlode s paro. 

Prišel sem do neke kan*pe, k j e r 
je bilo pet hiš V eni kompanijski 
hi«; je bila trgovina, stanovanja, 
pool room in pošta. Dobil sem de-
lo t i mh err. i ana, toda že po dveh 
tednih me je zalotila nesreča; zbi-
lo mi je namreč vrhnje zobe. tako 
da zdai zelo težko vžtvam trda 
živila in še vse me boli. K o bom 
nekoliko boljši, bom seveda dal 
čeljust zopet popraviti. Koinpa-
liigski šiht znaša $5.1*8 na 8 ur. po-
magači pa dobivajo po $5.20.. Sta-
novanje pa te stane $1.10. Delo se 
lahko dobi. posebno majnar j i ga 
lahko dobijo. Tukajšnja majna je 
pod državno kontrolo. Tuka j sem 
edini Slrcvenec; m*iotgo pa j e Ti-
roleev. Pol jakov, Slovakov, so tn-
di štirje Švedi; vseh skupaj pa 
tokih 60. Seveda o zabavi ni ni-
kakega ero^-nra. Ve<ndar pa včasih 
sam s se hoj zaj»ojeni kako d</mačo 
Kloveiisko pe-^m. Rad bi \-idei, da 

1)1 prišel »c meni John Prinar. ki 
se nahaja nekje v Fly. Minn., da 
bi imela bol j vesele dneve ; poseb-
no zdaj, ko me bo Glas Naroda 
vsak dan obiskoval v tem hribo-
viterrt kraju. 

Čudno se trni .zdi, da se sloven-
ski premogaf j i nič ne odlašajo in 
ne juvvprašujejo. k jer bi bil ka j 
bolj-si zaslužek. Najl-rže pretlobro 
sh-žijo. Pred kratkim mi je nekdo 
po recital, da danes služijo nekateri 
premoga r j i po $10 do $15. Seveda 
taki se ne spravijo na pisanje. Ce 
pa kateri izgubi delo. pa -s»* takoj 
[loti pisanja in pi>e da v onem 
kraju ni dobrega dela itd. 

Tudi politične stvnri rad prebi-
ram. Za nas Slovenec bi bila pri-
merna samo samostojna država s 
predsednikom. Proč z vsemi kra-
lj i in cesarj i f Slovani ne potrebu-
j e jo kronanih glav. temveč iz svo-
je srede si hočemo izvoliti svoje-

j <ra voditelja, ki bo zmožen takega 
posla. In al.o eden ni po vo l j i na-
roda. si «;a lahko čez tri leta pre-
menimo. 

Pozdrav vsem zavednim Sloven-
cem in Slovenkam. 

Vincent Klasi-.ik, 
P. O. Lad d Wash. 

Vinko Engeiman 
S čim se je neki zagrešil naš do-

bri, mukotrpni narod, da v teh te 
žkili časih ko potrebuje in bo po-
treboval vsake sile, vsake in tudi 
najmanje enote, padajo zaporedo-
ma v grob sinovi izmed njegovih 
— najboljših. Hudo nas tepe uso-
da . Kakor da ni dovo l j velikega u-
miranja tam na fronti in med bo-
jevniki v zaledju, posega smrt ne-
usmiljeno po žrtvah tudi iz tiste 
male čete narodnih delavcev, ki 
so ostali doma. In sbira najbol je 
ter zadaja narodu krute udarce 
kakršen je zadel ravnokar tržaško 
Slovenstvo. 

Včera j z jutra j je po dolgi rn 
mučni bolezni zatlsnil svoje oči za 
vedno gospod Vinko Engeiman 
učirtelj na Ciril-Metodovih zavo-
dih, mož redke delavnosti in na-
ravnost neizmerne ljubezni in zve 
stobe do svojega naroda idealno 
navdušen sotmdnik in borite l j za 
npega napredek in razvoj na vseh 
polj ih. Pokojnik ni znal le delati 
sam, ampak j e s svojimi zglevli 
svo jo blagodušno in vsikdar vese-
lo naravo, vsem svojim nenavad-
no prikuplj iv im vedenjem, s svoje 
vabl j ivo besedo znal podžigati sr 
ca, vnemati v drugih žar domo-
vinske l jubavi in vo l j o za delo po 
njegovem jasnem vzoru: pridobi-
vati sotrudnike! Tako je pokojni 
Vinko Engeiman, ne da bi silil v 
ospredje — rekli b i : avtomatično 
postal duševni, narodni in politič 
ni svetovalec in vodite l j v našem 
prevažnem svetojakobškem okro-
žju. Spoštovanje in ljubezen, ki jc 
je užival med vsem ljudstvom, je 
bila tako velika in tako globoka 
da smo overjeni , da danes tam go-
ri pri Sv. Jakobu vztrepeeejo v 
boli vsa srea. Svetojakobško okro-
ž j e je izgubilo spretnega, vzor-
nega organizatorja. I ludo j e zade-
ta Čitalnica, ki j e izgubila narav-
nost nenadomestnega predsedni-
ka ; najhujše pa Sokol, ki je izgu-
bil svojega vnetega starosto kma 
lu na to,,ko mu jp načelnik Egon 
Jezeršek padel na bojišču. 

Pokojnik pa ni omejeval svoje-
era delovanja samo na te dve dru-
štvi, ampak povsod, k jer je bilo 
kakega snovanja v onem okrožju 
je bil Eagelman poleg z izpodbu-
jevalno besedo in — delom. 

A to delo j e razširjal tudi na 
vse dntžabno, kulturno in gospo-
darsko snovanje tržaškega Slo-
venstva. Deloval je v šoli kot do-
ber in vesten učitelj — svojim to. 
varišem najl jubeznivejši tovariš 
da se je naše šolstvo pri Sv. Jako-
bu toko hitro razvi jalo, posebno 
glede paralelk, je bila po dobr-
šnem delu pokojnikova zasluga. 
Svoje kulturno delovanje pa je vr-
šil izven šole. Pr idno j e hodil na 
občne zbore naših Ciril-Metodovih 
podružnic, k j e r j«1 navduševal 
l judstvo za našo Dnižbo. V^goje-
valno je deloval z raznimi preda-
vanji. zlasti o tržaški zgodovini 
Bil j e svojeas tajnik centralnega 
odbora 4*Nar. delavske organiza-
c i j e " in še pre j odbornik pol. dr. 
"Edinost i * ' . N i se odtegal delu tu-
di na polju zadružne organizacije. 
Bil j e podpredsednik < sTrg. obrtm-
zadruge" . 

Mnogo se j e zanimal tudi za 
čevljarsko in gostiloičarsko zadru-
go in pri raznih drugih gospodar-
skih organizacijah. Sploh: bil je 
a silen in delaven na vseh polhih ( 
Nikdar in : k j e r se ni odtegnva' t 

Ekonomija. Varčevanje 

A L I HOČEŠ P O M A G A T I ? 

VLADA ZDRUŽENIH DRŽAV 

zahteva v vseh ozirih 

ekonomijo in varčevanje 

od v s e h l judi v v s e h stvareh. 

Dokažite svoj 

patriotizem in zvestobo 
% 

s tem, da štedite ki kupujete 

VOJNO-VARČVALKE Z N A M K E 
Z D R U Ž E N I H DRŽAV. 

To bo pomagalo vam in vaši 
domovini.. 

A L I HOČETE POMAGATI? 

Vprašajte svojega duhovnika, po-
štarja. predsednika vašega kluba, 

pisnionošo ali bankirja. 

ONI V A M BODO P O V E D A L I . 

Patriotizem. Zvestoba. 

Iflu. V inko j e bil mož ljubezni 
narodne zvestobe in neumornega 
praktičnega dela, «1 kler ga ni 
kruta blezen dne 22. januarja le-
ta 1918 priklenila nn posteljo in' 
zaustavila njegove vedno snujoče 
in nikdar mirujoče roke. Vo l jno in 
z. angelsko potrpežl j ivost jo j e pre-
našal muke, ki mu jih je nalagala 
režka bolezen. In. kar nam kaže po 
kojniika v vsej jasnosti, je dej-
stvo. da se j e tudi v tem mučeni-
štvu z vso svojo dušo oklepal vse- . 
ga našega snovanja. 

Zato se nam krči jo prsi v boli, 
ko moramo sedaj s temi vrsticami', 
vršiti to prežalostno dolžnost, spo 
roeevaje njegovim tovarišem, na-
šim društvom, vsem našincem, ka-
ko bridka izguba je zadela n j e in 
vso našo narodno stvar. Tržaškim 
Slovencem je v veliko in sveto dol 
žnost, da polože na Engelmanov 
oder cvetko najglobje hvaležnosti 
in da mu ohranijo neminljivo hva-
ležen spomin; da ohranijo v spo-
minu. koliko je pokojnik delal in 
dosegel za nje. Vsa srca se obra-
čajo sedaj z najglobl j im sočutjem 
njim, ki j ih je zapustil, posebno 
na gospe vdovi, ki mu je bila naj-
vzorneja družica vsikdar! Bog ji 
podeli tolažbe v te j težki ur i ! 

Pokojni Vinko Engeiman se je 
rodil leta 1880. v Staremtrgu pri 
Ložu kot sin ljudskošolskega uči-
telja. Maturo j e položil leta 1902 
na ljubljanskem učiteljišču. Služ-
boval je kot učitelj v Velikih La-
ščah. potem kot radučite l j v Tr-
nju pri Št. Petru, a od leta 1905 
v Trstu najpre j kot učitelj Dru-
žbe, a od leta 1908 kot državni 
učitelj na Družbenih zavodih. 

(Edinost, 11. febr. 1918.) 

Razne vesti 
Francoska igračarska obrt. 

Francoski otroci so bili pred 
vojno v veliki meri navezani na 
nemške igrače posebno iz Norim-
berga in Slezije. Čeprav umetlna 
nemška obrt splošno ne pri ja fran 
coskemu okusu, vendar se j e po 
nemških igračah stalno povpraše-
valo prav tako kakor po nemških 
bonah, dasi je o nj ih galantni Mar-
cel Prevost napisal tendeneioze« 
in nceleganten roman. — Zadnji 
čas smo pa izvedeli po švicarskih 
listih, da j e vojna prisilila Fran-
coze, da niso napravili samo nado-
mestke za nemške igrače, temveč 
so tudi ustanovili igračarsko obrt 
ki se stalno lepo razvi ja kakor mo-
derna umetalna obrt sploh. Poseb 
no punčke se odl ikujejo po svoji 
gracij i in okusu, s smotrenimi ir 
šalpivimi sestavami. Jasno je. da 
so tu vplivaTi angleški in ameriški 
vzorci. Barvane lesene igračke 
delane v invalidnih šplah, so iz-
gotovl jene po risbah humoristič-
nih s l ikar jev : Hallea, Andre. 
Foye, Carteglea, Sandoze in dru-
gih. 

"Suha slovaška ve ja" . 
Madžarski Trsti posvečajo Teodo-

ru Košutu, ki je nedavno tega 
umrl, posmrtne uvodnike. Ludovik 
Košut je imel dva sina, od katerih 
je Frančišek igral veliko vlogo v 
madžarski politiki, in Teodora, ki 
je umrl v visoki starosti v Milanu 
I njega so klicali in vabili na Ogr-
sko, ali ni se rad pečal s politiko 
madžarskih intrigantov. Bil je ka, 
kor inženir na glasu in je bil rav-
natelj italijanskih železnic. Leta 
1895 je bil izvoljen za predsednika 
železniškega kogresa v Toulnnu I 
leta 1905 za vrhovnega ravnatelja' 
"Soeieta adriatica" itd. Ta nad'ar-j 
jeni človek pa ni znal več slova-
škega jezika, dasi je bil rojen v či-

|sto slovaški hiši in je imel v Purki 
mnogo slovaSkih sorodnikov. 

Zapadna Slovanska Zveza 
USTANOVLJENA 
5. JULIJA 1908 

INK0RP0RIRANA 
27. OKTOBRA 1908 
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Jetika med Srbi 

O te j >fvari izvemo zanimive podatke iz odirovora domol»rau-
sk<'p-a ministra na interpela«-ijo češkegn poslanca ilr. ! »axe o razme-
rah v taborišču za -nterniranee Xez-»ideru na Odrskem. Odgovo r j1' 
p reee j obširen in podaja stntist 'ko intcruirniicev v posanieznili letin 
» d oktobra 1M1-I do septembra 1 ?>17. opisuje n j ihovo >tanovanje iit 
.irano. skrb za izobrazijo in umrl j ivost . N<>ptembru 1!M7 se je na-
haja lo notri Srbov / ;nte!i«r«Mitni|i stanov med njimi ."> J žen«k 
in i s otrok in 10,'JllIt inte iniraneev i/ vrsi rok<nleleev, kmetov in 
de iaveev (m<d nj imi TtM) /en--k in .">:;•_' o t rok i . Razdel jeni so / ozi 
rom na stanovanje in hrano v tti ka t ego r i j e ; v prvo spadajo interni-
ra tie i visokega socialnega >ta)iš.'-a. v drug«) intefigenca in srednji 
stan. v t r e t j o vsj ostali. C> lokalih za stanovanje pove minister, da so 
prostorni, udobni in o d g o v a r j a j o zahtevam hig i jene. O brani j e v o,] 
no ministrstvo mnenja, da je aproviz.aeija našega domačega pr«>bi-
valstva v celoti slabša kot pri teh itiTerniraneih. oil katerih j e okro 
glo 1()(K)0 iz zasedenega ozemlja Srb i j e in Crnegore in L'̂ 1? iz monar-
hi je . Vel ikanska pa j e umrl j ivost med inter ni rane t. 1 * ri povprečenem 
stanju 10.000 i i iterniraneev umr j e j o na dan kakj št i r je . Xa leto to-
re j okrog 1460 . Dosle j j ih je umrlo notri 2D.")2, od teh 144:1 na jet i 
ki, t o re j skoro pol«»vica vseli smrtnih s lučajev. Štev i lo slučajev jeti-
ke znaša od začetka interniranja do konca septembra ir»17 oJ40. 
lokaz. da te visoke števi lke ni kriva nezadostna prehrana, nava ja 

minister v svojem odgovoru zdravniško i z javo interniranega srbske-
ga sanitetnega ma jo r ja dr. Vnkat i imviča, člana mednarodne zve-
ze za bo j proti jet ik i . Ta i zva ja , da su označMi leta 1!M"J pri konfe 
renči imennvatie zveze v Rimu Helgrad kot tisto mesto, ki ima naj-
več "^etike. Tudi pegasti legar j e d i v ja l med t., vo jno tako, da jih 
j e umrlo na njem od HO srbskih zdravnikov 1(H». •• Interniranei sr» 
prinesli kal bolezni /e z doma. d- loma so dospeli /,< seni ' t . j. v t;i 
borisče) bo ln i . " — Otrok j e v taborišču tol iko, da n imajo le l judske 
-šole. ampak celo spodnjo g imnazi jo . Ke r i/ interpelaci je posianecv 

1 Vukotiča II dr. Benkoviča izvemo, kol iko imamo vojaštva \ Srl i i j i . 
se nam zdi, da bi ii ubog* bolni interniranei ne bili nevarni za javn i 
mir v Srb i j i , če j h prav izpnst jo domov. 

Poslanec dr. K t ramher izumist i j e tndi i i jterpeliral ministrske-
ga predsednika in notranjega ministra, da naj se izpuste vsi jiterni-
ranei in kof iniranci in razpuste taborišča za interiiirance. O stnišiu in 
d i v j an ju j e t 'ke med .jugoslovanskim prebivalstvom, zlasti med l'»X 
•šnjaki, slisimo tudi sicer dan ria dan. Kako se j e razpasla med voja-
štvom, j e povedal tudi vo jn i minister v delegaci jah. — Hudo delo bo 
vo jn i , preden se bodo odstranile ali vsaj omej i le strašne posledico 
vojnih bolezni. 

"Eat Us" 
a n d S a v e t k e V k g ^ f f i E f 

f o r O u r S ^ g J ^ ^ ^ g 

"Bol jše zdrav l jenje za manj denarja. 

Profesor Doktor B. F. Mullin 
Slovenski zdravnik-špecijalist 

411-41 h Avenue, Pittsburgh, Pa. 
C (UTO* puitt. Četrta pmUp* *<i Saitb<>*U St. P«rile u u|u j nigia bmrumm.f 

j .Tax sem nastarej^i zdravnik-Špe-
Jcijalist za Slovence v PIttsburghu. 
Zdravim že vec kot let bolne 

, moške in ženske. Ozdravil sem že na 
! tisoče in t iŜ HV oseb in morem tudi 
S vas. V zdravljenju raznih Injlezni 
lima m največjo i skušnjo. Rabim sa-
|mo najboljša zdravila. Imam najbo-
jlj^i električni stroj za prelskavanje. 
|M»toin katerega se vidi celo vaše 
telo kot na Ubirii. K meni prihajajo 
ljudje <td blizu in daleč, da jih z.dra-
viin. Zdravim razne bolezni ns|»es-
no in naglo. Garorim finto sloven-
>ko. Moje rene so zmerne. Znanstve-

na preiskava zastonj. Pridite k nw ni kot k prijatelju. 
UI(JH src: cd 9. ure z j u t r a j d o 6. ZT«>'<-r. V n e d e l j o t a m od 10. u r e T ju t rmj d o 2. popo ldne . 



GLAS NARODA, 5. JUN. 1918 

Bivši senator Beveridge o ciljih Amerike v 
miru in vojni 

Trne translation filed with the postmaster nt New York. X. Y. «»n .Inne ."», IftlS, as required by the Act of October 
C, 1917. . 

Ko je nemška vlada prisHila 
Ameriko »topiti v konflikt, j e ' 
neoska vljulu takrat in tam iy.jni-! 
I J i1 a vojno. Takrat in t Ani je napi-
>aia <>bso«i'n> neizogibnega |K>raza' 
\'eri'.<"ijc. Tako blazna je bila od-, 
lo/itev Nemčije. s katero se je pri-
sililo Združene tlr/ave v vojno, da 
se /<li človeku. <la je kot odlok 
iisode, (l.i ilftla Nemčija i/, same 
bla/nosti na svoji lastni pogubi. 

To je l»ila k<.ne«ina preizkušnja 
one politike bi-ezpostavno^ti ter i. 
obupa, katerega so mofrli Arneri-
kanei spo/aiati le pogasi in nevolj-' 
no. Poeenjanje je bilo tako stu-
pirino kot nesramno kajti "stra-
hota ** ne ustrahuje — temveč 
v 'boja sni. 

i <M«rovor Anu-riKc je presenetil 
eel i -vet. Mesto razdelitve, prero-
kovane od prijatelja in sovra/.ni-
ka. s j « ' pokazala enotnost, od ni-
lu^rar pričakovana. Se nikdar 
pi ««je se ni v i< 1 *-l<• kuj takega. V 
celi zgodovini se ni vspričo takih 
razmer pojavila taka manifestaci-
ja domoljubja. 

A>neriški narod pa j«* storil se 
v««'. Svet nas je nalival umaza-
nim, thlatiim pridobivanja denar-
ja in držanju denarja. To med-
narodno ol rekovanje srno nbtli za 
vedno. Zadušili smo »a do smrti 
s celo pnvitdiiijn bogaistva. ki se 
je i/lila na edino pn»šnjo naše j 
narodne vlade. 

Napornim odredbam, katere je 
moral kak drugi narod uveljaviti 
le v teku lH, s«' je ameriški na-
rod podvrgel brez vsakega obo-
tavljanja in mrmranja. Stroge 
metode in o*ier uovor se je pre-
neslo / domoljubno reslgnueijo. 

Ko je Nemčija streljala TKI ame-
riško zastave ter napadla ameri-
ške interese, pravice ter čast. Ame-
i i! et je vsplamtel narodni duh 
prav do neba. Dvignil se je t/, lo-
jalnih srr naroda, ki je brez ozira 
na plemensko pokolenje združen 
v svoji ndanosti do dežele. 

Bedasto, brezobzirno in neres-
nično obrekovanje velikega dela 
ameriških državljanov se je vpri-
/orilo radi krvi prednikov, ki sej 
pretaka po njega žilah Pred si-
jajnimi dejstvi pa so obmolknila 
taka obrekovanja 

* * 
* 

Neverne-"i trlede ameriškega do-
moljubja naj čitajo imen;: ameri-
ških častnikov, ki so se i>rost»»-
voljno priglasili za :/.ve/.banje, da 
po vedejo anu rišk.e armade na 
bojno polje in tam bodo našli vse 
/aivikanje njih neupravičljivih be-
sed. Pregledajo naj i mean na sto-
tine tisoče v navadnih vojakov, ki 
>o se rade volje odzvali pozivu 
naroda, ter tudi sezname dnevnih 
i/.jfub ua fronti in tam bodo našli 
materijala za obžalovamje njih ne. 
vere <rlerle lojalnosti ameriškega 
naroda bre' ozira na razred in po-' 
kolenje. 

Vsi. ki resnično ljubijo Ameri-
ko, so proti brezpostavno&ti in ne-j 
redu, ki prihaja takoj za nelojal-
nostjo. Oni vzdržujejo temeljno 
resnico prostosti, da sme le javna 
avtoriteta, ustanovljena od naro-
da, pečati se z onimi, katere se 
dolži pregreškov. Ti nasprotujejo 
izgredom ter nasilnostim ljudske 
»množice in tudi ustrahovanju. Oni 
vedo. da je brezpostavnost anar-
hija. Oni vedo. da je nered usode-1 

]x>ln za proste institucije. Nočejo 
ga skrivati za svetim imenom do-
moljubja. 

Na podlasri tega izgovora se je 
soglasno s poročili listov usmrtilo 
nekega moža o d strani tolpe ne-
odgovornih dečkov in pijanih 
mož, katere se je rta ščuval o k te-
mu dejanju na podlagi privatnih 
sporov. Duhovnike se je pretejpalo, 
z osveto za prejšnje napade radi 
sebičnih in zlih namenov. Na se-
veru in jugu dežele hodijo ljudje, 
ki procrlašajo. <la so samozvani in 
prav posebno zvani varuhi domo-
ljubja. 

V nekaterih dHih dežele so pre-
vzele tajne in s prisego zvezane 
bande, ki nosijo tako zapeljiva 
imena kot * Vitezi prostosti" moč 
in do4y.no-.ti sodi-ič. porot in šeri-
fov. Na nekaterih mestih se je 
raztrgalo obleko rac. ljudi ter jih 
izpostavilo sramotam pod pretve-
zo, da ni>o kupili Liberty obvez-
nic. — 

Ameriški narod ne potrebuje j 
nikakih trkih metod. V brezob-
zirnem zasledovanju vojne soi 
častniki in v i j ak i sovražnika za-
grešili divja dejanja. \i so pre-
tresla in spravila v blaznost celi 

svet. Ali naj se ameriškim civili-
stom dovoli, da pričnejo med na-
mi samind tukaj doma z dejanji, 
ki bodo gotovo imela za posledico 
pretirana poročila v inozemstvu, 
v sled česar bomo prišli v slabo 
ime ? 

* * * 

Na j .se štavi celo deželo pod 
preki sod. če treba, da se kaznuje 
izdajab-e in uporneže. vendar pa 
naj -e vrši pravico postavnim po-
lom. ne da bi se dovolilo blaznost 
tolp. rav.-jretih od privatnih spo-
rov ter starih sovraštev, ki uniču-
je jo v svoji divjosti ter neodgo-
vorni volji tako nedolžnega kol 
krivega. 

tiorje nam v naših privatnih za-
devah. če bi po>p«ševali, — če bi 
i j e zatirali lega duha hrezpostav-
ne«a nasilja. Po vojni, v dobi sti-
ske, ki bo gvitovo spremljala in-j 
du-.irijalno pr*osnovuev, bi se tal 
duh gotf»vo /bival v tolpah ter da-1 * j 
jal \ roke obupanih mož plame ( 

ni'Mi požara. 
< lovek, ki opravičuje, tn-ani ali 

po»p<-šnjc nasilm»M danes, bo ju-
tri < m i govoren iza uničenje dela in 
naju.ivilo se ga bo tudi odgovor 
nint. — 

imerikanei so trdno in neraz-
Ir.izljivo spojeni v tej vojni na 
solidnem temelju, da smo »šli v I 

I vojno, ker se nas je napadlo. flle-
do tega vlada absolutno in sploš-
no soglasje. Nekateri gredo dalje, 
a vsi gredo do te točke. Dokler 
i raja vojna, naj bi se izognil«' 
v->en» razpravam glede vojnih ci-
ljev. ki nas morebiti ločijo. 

Mesto tega pa nam se je vrinilo 
star načrt, ne ameriškega, izvora, 
in sicer z vso silo in vstrajnostjo 
visoko organizirane prapasjan.de. 
dasiravno v od cue od najvišjih in 
najbolj domoljubnih motivov. Vo-j 
«lil ti i zagovorniki te^a gibanja de-
janski ugotavljajo, da je ustanov-
•Ijenje mednarodne iige. za iz>silje-
nje niru eden izmed glavnih ci-
ljev. za katere pošilja ameriški 

{narod % peklo boja ^vojo mladino 
Jter obremenja narod z dolgom, za 
J izplačan je katerega bo treba sto-
letje naporov in žt*te\ 

< e je temu tako. potem ni kon 
| g res primerno označil vzroko\ 
vojne napovedi Amerike ter se je 
sprejelo l-.onskripcljo od strani 
kongresa in naroda pod napačnim 
< iomuevanjem. 

-j «. * 
l>ve ali tri oči\ idn»* posledice t • 

si are in tuje predloge bodo zado-
stovale. da se stavi ameriškemu 
narcaiu pred oči vprašanje, če je 
celi načrt moder ali bedast. 

o hočemo postati član take li-
ge. moramo uničiti enega najbolj 
\a>.uih delov konštii.noije. —- ki 
daje namreč kongresu izključno 
polnomoč napovedati vojno. To se 

'priznava in dejanski se je predlo-
jžilo senatu amendment., s katerim 
j -e je hotelo izpremoniti ta temelj-
• ni državni izakon. 

Tako bi se mogočno vprašanje 
napovedi vojne stalno vzelo naro-
du iz rok in niti narod, oiiti njega 
zastopniki bi ne imeli niti naj-
manjše besedice pri napovedi voj-
ne ali pri vzdržan ju vojnega sta-
nja. — 

Ce bi liga ne mogla vsiliti svoje 
volje svetu, bi bili mi. krtt člani te 

| lige. prisiljeni v vsej bodočnosti 
vdeležiti se vsake vojne, katero hi 
<e vojevalo soglasno s sklepom 
večine v tej ligi. 

Načrt je namreč napraviti 7a\t. 
države članom skupine narodov, 
ki se jc zaobljubila iti v vojno s 
katerimkoli narodom ali skupino 
narodov ! i hi ne hotela sprejeti 
odlokov lige celo orlede vprašanj, 

i katera hi smatrala dotična skupi-
j na za živ! je ruske ga pomena, tika-
joča se narodne časti ali obstoje 
samega. Združene države bi mora-
le iti v vojno, da se prepreči ali 
kaznuje napadalne vojne. Morale 
bi iti v vojno, da se varuje inte-
griteto majhnih držav. 

rA ozimni na majhne narode bi 
mi kot člani lige morali iti v voj-

, no z različnimi silami večkrat, te-
jkoui zadnjih petdesetih let in hi 
morali mi ali pa liga odobriti zgo-
dovinske napade v Azij i . Afriki 

'ali Evropi, razven če bi sile, ki so 
vprizorile dotičiie napade, ne po-

lložile rok na majhne dežele. Vsa-
I kenui poznavaleu razmer pa je 
i znano, da bi nobena teh velesil te-
, ga ne storila. 

V na*i lastni zgodovini bi se nas 
nasilno preprečilo vojevati vojuoj 
? Mehiko in California. Aripw>na.l 

New Mexico, Nevada, Utah in po-
lovica Colouada bi bila -še danes 
pod mehiško zastavo ter bi te dr-
žave ne predstavljale bistvenega' 
de-la ameriškega naroda, kot ga 
predstavljajo danes. 

1 i i ga za izsiljenje miru bi nas 
prisilila, da bi ne napovedali Špa-
niji vojno, in Porto Rieo, ki je da-
nes naš. ter Cuba, nad katero 
imamo najbolj absolutno suveren-
stvo. kar jih jr bilo kdaj pisanih 
na napil' v zgodovini sveta, bi bi-| 

la v tem trenutku še vedno špan-
sk.. | 

K jnb temu pa pripadata ona 
! otoka zemljepisno nam kajti ona1 

| obvladujeta vhod k zalivu, ki je 
| neobhodno potreben za našo var-
!no.st, in posest teh »tokov je bila 
I naš zgodovinski namen ter naša 
inspiracija prav izza dni še (pred 
j revolucijo. 

* i 
V naši revolucij-ki vojni bi liga ' 

za izsiljenje miru posredovala in ! 

vprašanja, če naj se razdeli ame- 1 

riški narod, bi se rešilo potom gla- ' 
sovanja tujih narodov, razven če 
bi taka liga priznala, da je brez 
r-HM-i v slin"aju državljanske vojne 
ali revolucije. Take vojne pa pri • 
vedejo včasih do mednarodnih 
konfliktov. . j 

Kako bi se mogla taka liga iz-
ogniti zmešnjavam v slučaju vsta-
ških vojn? Vzemimo, da je kaka 
vlada pristopila k tej ligi ter sej 
nahaja p o nuje pred revolucijo, ki 
ogroža njeno eksistenco samo. Ali I 
bi ne zahtevala ter imela tudi 
pravice pričakovati pomoči od 
istrani vlad. ki bi bile zvezane 
z- njo : j 

Oglejmo si načrt z ozirom na 
naša sedanja ter bodoča izključno' 

I ameriška vprašanja. (J lede takih 
j vprašanj bi se sklepal ameriški 
.narod, temveč hi sklepalo glaso-' 
| vanje tujih narodov. Vzemimo n. 
ipr. Monroe doktrino. Vspričo re-
jžima lige za izsiljenje miru bi ime-
li« vsaka evropska ali azijska via-' 
da prav toliko avtoritete glede te 
osnovne ameriške politike kot pa 

| ameriški narod sam. J 
Kontrola naših prekopov po na-

šem ozemlju, zgrajenih z našimi 
denarjem ter bistvenih za natšo' 

.varnost in dobrobit, bi nam bila1 

j odvzet a bolj popolno kot se nam 
I jo je že odvzelo. j 

Vsako vprašanje, ki se tiče dm-
•̂ ih narodov, posebno pa naše ca-j 
rinsko in priselniško vprašanje, bil 
bilo podvrženo vmešavanju te 
mednarodne super-države. katero 
hočejo- propagatorji za ustanovi-
tev lige za izsiljenje miru ustano-i 
vitiiza regulacijo celega sveta. Ne-' 

j kateri inozemski zadovorniki tega' 
;mednarodnega načrta izjavljajo,! 
da bf> potrebna posledica, usta ' 
novljenja take lige splošna prosta 
trgovina. 

Ne zapletali bi se le v vsako ev-
ropsko, azijsko, južno-amerlško in 
afriško zadrego, pri čemur bi set 
izdajalo neizmerne množine ame-
riškeea denarja, ampak žrtvovalo 
bi se tudi veliko število ameri-
ških življenj, da se izsili ukaze li-
ge. Ponavljati pa se mora zopet in 
zopet, da bi morali izdati ameri-
ške probleme, kojih rešitev je živ-
ljenskega pomena za naše eko-
nomsko in politično življenje, na 
milost ali nemilost južno-ameri-
škili, evropskih in azijskih naro-
dov. — 

Dokler se človeške narave ne 
odpravi, kaj bi postalo z interesi, 

i praviefc»ini ter častjo ameriškega 
naroda, najbolj bogatega, naj-
boljše postavljenega in vsled tega 
tudi najbolj zavidanega naroda 
na svetu 1 

Vse stvari se strinjajo v tem: 
Ce bi ta liga preprečila zunanje 
vojne, bi vendar vzela iz na*<ih 
rok reše-uje bistveno ameriških 
vprašanj ter dala rešitev teti 
vprašanj v roke tujih narodov. 

Ce bi taka liga ne preprečila, 
zunanjih vojn, bi bili mi kot člani 
prisiljeni vdeležiti se teh vojn. Z . 
našimi čisto ameriškimi vprašanji" 

I pa bi se pečale druge vlade, ne pa 
naša lastna. 

."t _-r. 
* 

Ce imamo kako misel v pre-
ostanku za probleme po vojni, bo 
posvečena težkim ameriškim pro-
blemom. katere se ustvarja sedaj 
in ki bodo stopili pred nas s pri-
hodom miru. 

Kombinirana sila najbolj zmož-
nih duhov cele dežele ne bo pre-

Iveč za rešitev nalog, ki čakajo 
Ameriko. Tako je naprimer zelo-

NEW C R U I S E R T Y P E O F U B O A T ( g ) UNDC ft^Ga y r t p e a w c o o 

NAJNOVEJŠI TIP NEMŠKEGA SUBMAKINA. 

vrjetno, — in skrbni opazovalci! 
smatrajo to za gotovo, — da bo 
našel mir Združene države prak-
tično brez vsakih zunanjih tržišč. 

Zaka j ? 
Pred vojno je kupovala Evropa 

večino naših produktov preko do-' 
mače uporabe. Po vojni pa Ivvro-1 

pa ne ho mogla kupovati, kajti 
morala bo prodajati. Ce bi kupo-
vala bi morala kupovati na kre-

'dit in dolu bi se nam plačal v bla-
gu. ne pa v denarju. Trgovina 
s Kitajsko je skoro zaprta za A-
meriko. Trgovina z Indijo m lu-
do-Kitajsko je praktično monopol 
Hriranije ter Kraneije. Isto velja 
tuili gle«!e cele Afrike. Nobene 
stalne trgovine se ni zgradilo v 
Južni Ameriki. Storilo st* je nekaj 
korakov za ojačenje trgovine v 
dot i«'ni hemisferi od strani onih 
narodov, ki so uživali že pred voj-
no vsled trgovske ugodnosti v do-
tičnih krajih. 

K j e bomo torej prodajali svojo 
preobilico, ko bo prišel mir? 

Že dolgo pred vojno bi morali 
odrediti vse potrebno, da si zago-
tovimo. v z držimo ter povečamo 
tržišča za naše produkte v vsak um 
mogočem kotu sveta. Kar bi mo-
rali storiti sedaj ter moramo sto-
riti sedaj, ne bo prineslo olajšave 
za leta Zavlačevanje vsakega 
dne pa veča naše nevarnosti. . . . . . . . I 

Sprejeli bi se moralo mornari-
ške postave, ki bi dovoljevale po-
slovanje ameriške trgovske mor-
narice. Mi gradimo sedaj z veli-
kanskimi otroški veliko transport-; 
no brodovje. Po vojni pa bo vsa-| 
ka izmed zgrajenih ladij gnila ob( 

i pomolih, če se navigacijskih po-j 
stav radikalno ne i-ipremeni. 

J Ameriške bančne postave je ' 
trebi razširiti, da se dovoli ter po-
spešuje ameriških prekmurskih 
bank. da bodo v stanu poslovati 

[na enak način z o*iimi drugih tr-
govskih narodov. 

i * 
1 Že pred leti bi se moralo razve-; 
1 j « vit i zastarelo, neznaustveno. j 

.trgovino razdirajočo Sherman po-j 
tstavo ter mesto nje uveljaviti pri-' 
j inerne zakone, soglasno z moder-
jnimi razmerami. Sedaj ipa je tre-
jba to starinsko in škodljivo od-
,redb« izpremeniti \-saj tako. da bo 
imelo ameriško podjetništvo pro-
sto roko po celem svetu. 

Objaviti in vzdržati je treba 
stalno ameriško politiko za pod-
poro postavno dovoljenih ameri-
ških finančnih nalaganj v tujih 
deželah. 

Trajna vladna posest železnic bi 
bila unicljiva vspričo naše vladne 
oblike, kajti desettisočkrat bi po-
večala naše Škandalozne sebične 
aproprijacije. 

Ponarodenje in združenje ame-
riških železnic pa je treba razši-
riti ter povečati vladne regulacije 
glede železnic. 

Isti princip je treba uporabiti 
glede vseh rudnikov, glede vodne 
sile in gozdov. 

Kolektivno trgovanje bo pove-
čalo vladni vpliv na razmerje mfd 
delom in kapitalom, katerega je 
treba prr/.nati ter zavarovati. 

Organizaeijo farmerjev je treba 
pospeševati, da bo stal obdelova-
lec 'Cnilje na istem ekonomskem 
stališču kot organizirani kapital 
in organizirano delo 

To je kratek obris strogo ame-
riških problemov, s katerimi se 
moramo modro in hitro pečati, če 
se hočomo izogniti dobi anarhije 
v Ameriki. Ali niso doMi veliki in 

(dosti tehtni, da bo treba zanje 
»pritegniti vso konstruktivno mi-
sel. ki jo more spraviti republika 
na noge 

^Govorjeno v Indianapolisu 
na Memorial Day.) 

- - j 
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Verstva na Ogrskem. 

Magyar Court-ier" poroča: Gla-
som zadnjega ljudskega štetja je 
med prebivalstvom na Ogrskem 

110,806.764 ali ;"»2.1 odstotkov lini-
jskih katoličanov. 2,014.470 ali 9.7 
odstotkov grških katoličanov, 

i2.970.1Sr> ali 14.3 odstotkov pravo-
slavnih. 2,602,545 ali 12.5 odstot-
kov retorrnirancev, 1.331,509 ali 
6.4 odstotkov evaugeljskih prote-
•stantov. 7M.601 aM 0.4 odstotkov 
nnijaitov. 928.621 ali 4.05 odstot-
kov Židov. 

Osješka nemška 'Drau' prodana. 

1 z Osjeka poročajo, da s;ta ku-
pila Stevo Kovjanič in .losij» 1j;I-
katoš li^t " D i e D r a u " s t i s k a m o 
vred za 600.000 kron. S tem je pa-
del zadnji ter najmočnejši steber 
lujst va v (>sjeku v hrvatske roke. 

Eksplozija v Franciji. 

Trne translation filed with the post 
master at New York, N. Y. on .Inne .'», 
l'llS, as required by the Aet of Oetol>er 

»i. UU7. 

Pariz, Francija. 4. junija. — Ha-
vasovo poročilo iz Marseilles pra-
vi, (la je včerajšnja eksplozija v 
tovarni, v kateri se izdeluje vojni 

| mater jal. v Banssens v južni Fran-
ciji blizu Arles, napravila mogo 

I škode. Število ubitih in ranjenih 
oseb ie veliko. i 

Zgodovinski spomin 

Bilo jo 2. aprila 3814. leta, ko jo na Tallevrandov 
predlog odstavil senat velikega Xapoeora, moža, ki je 
povspel od navadnega častnika tako neizmerno visoko, 
ki so jo sanjal svojo dni o gospostvu oez Evropo. Istega 
dno. ko jo odšel on ponižan na Elbo, se je vrnil v Pariz 
Lndovik X V I I I . in zasedel prestol. 

So jo poizkusil Napoleon srečo, ki ga je toliko časa 
in tako daleč spremljala, a postala mu je nezvesta. Wa-
terloo in Bole Aliance sta imeni, s katerimi .je bila za-
peeačena usoda moža, ki se je nekdaj trosla pvod njim 
vsa Evropa. Njegovo delo je bilo dokončano in dovrson je 
bil njegov tek. 

Bil jo velik mož, vse drugo jo sodil On, ki mu je po-
veril tako važno vlogo na odru življenja. Spravljen s cer-
kvijo jo zapustil svet 5. maja lota 1821. 

Bourboni so zopet zasedli prestol. 
Ludovik X V I I I . (18];")—1824) jo izkušal z zmernost-

jo vpostaviti mir in red v državi in si tako utrditi zopet 
pridobljeni prestol, in njegova '"eharte" bi bila k temu 
brezdvomno pripomogla, dasi je bilo njegovo stališče ros 
težavno, ker je bila država vsa razcepljena v politične 
stranko. Republikanci, bonapartisti. 44svobodomiselni" li-
beralci in konservativni rojalisti. razcepljeni v stranko 
zmernih in v ultrarojaliste, so povzročali in izzivali nepre-
stano politične boje. 

Xa dvoru je imela pretežen vpliv ultra-stranka, kor 
jo pripadal k njej sam kraljev brat, grof Artois, in njego-
va dva sinova, vojvoda Angouleme in vojvoda Berrv. 

Dasi Ludovik ni bil naklonjen prenapetim ultraro-
jalistom. se jim je vendar vdal, ko jo začela po umoru voj-
voda Berrvskega, ki je padel kot prva žrtev strankarskih 

(Nadaljevanje na 4. strani.} ~ t-

Ptičji glas gospe Danilove v krasnih melodijah. 
lO palcev; cena 75c. 

E 3774 * VSE MIKE 
t BOM fiEL NA PLANINCE 

V teh lepih. spevih naše rodne zemlje 
j e glas gospe Danilove nekaj posebnega; 
j e čist in jasen kot ptičje petje, pol tople-
ga čustvovanja, katero j e ta obdarjena 
pevka vlila v svoje petje. Morebiti ste jo 
kd&j slišali pri kakem koneertn in si že-
lite nabaviti rekord njenega glasu. To 
morete najti samo pri Columbia rekordih, 
kajti gospa Danilova je samo Columbia 
umetni ea. 

\ POGLADSKI SANOVI 
E 3 7 7 6 j SJEČAJMO SE LJUBLJANI 

Pogosto se vstreže našim že] j am p« 
godbi samo z velikim naporom godbe. 
Posebno je to gle«ie plesne godbe; pleše se 
mnog" lažje." ako igra godba. Tu je nekaj 
naših domačih plesov, /a katere igra slo-
venska godba. Ti godbeniki ljubijo svojo 
godbo in so vlili v svoje igranje polno 
življenja in duha. To pomeni za vas 
veselje. J 

T U JE ŠE NEKAJ D R U G I H R E K O R D O V 
TEH PRILJUBLJENIH GODCEV . 

l O palcev, cen« 7Sc. 

v vinr > POJDMO N A &TAJEBSK0 
, 15 L LJUBCA MOJA KAJ SI STRILA 

E 3777 ) VESELIMO SE. Polka. 
' EEZIKA Valček. 

Prodajalec Columbia pločč bo A veseljem LIL brezplačno pustil rs VAS ifrratl 
rekorde. V njegovem ceniku morete najti tudi več drugih leplb rekordov 
vafie domače glasbe. Pojdite v njihovo trgovino In veselite se dobre glanl«e. 

Kopajte »srfevaln« 
lnamke Zdrnieadh 

driM. 

Cdumbia Graphorfione Co. 
Kadar kupujete rekorde, vedno zahtevajte 

"Columbia Rekord 
in povejte številko. 

Pazite na tr> varnost-
no znamko pri vseli 
Columbia rekordih. 
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Zgodovinski spomin Svefi ana prisega v Pragi in Jugoslovani 
Trna translation filed with the postmaster at New York. X. T. ->n Jnn.» r., 

1918. as required by the Act of October 6, 1917. 

Od Jugosl. Časn. Urada, Washington, D. C. 

Ravnokar ilospelo jugoslovansko ."asapisje ima polno podrobno-
sti veličastnih manifestacij, ki so se vršile dne 13. aprila v Smetano-
vi zbornici mestne hiše v Pragi. 

"Jugoslovanski delegati Korošec in Gostinear, slovenski poslanci 
v dunajskem parlamentu, kot zastopniki Jugoslovanskega Kluba na 
Dunaju, kakor tudi številne delegacije so se udeležili te proslave. 
Med <"!ai»: t«*h delegacij vidimo imena, kakor Dr. Ante Pavelic. Dra-
gu t in Hrvoj, Ivica Kovaeevh", Ivan Perš.«". Dr. P ivko Petričič. »po-
slanci Hrvatskega Sabora v Zagrebu, Valerija i/ Pribieevie in Srdjau 
iBmli-avljevi«*'. sil^ki poslanci v zagrebškem Saboru in več drugih 
[hrvatskih pohtiknv, književnikov in umetnikov." 

Zbor j«- <»tvoril poslanec Stanek. Takoj nato se j'" oglasil k be-
l i l i veliki eeški pisatelj, Jirasek. ki jc prečital svečano zaprisego 
češkega uaroila. 

" Tu ie !»i! nepopisen prizor. piše 'Hrvatska Država" od 15. apri-
la, ko j«* ve.*- kakor 10,000 ljudi dvigdo svoje desnice ter svečano 
priseglo, da l»odo osta!" zvest": do grob< ter zdržali, dokler nc botlo 
d«isegli zmago in neodvisnost češko-slovaškega naroda." 

Cenzor je izpremenil in potvoril vsebino prisege. 
Ko je hila prisega izvršena, se je oglasil k besedi hrvatski po-

slanec, Ante Pavelič, ki j«' govoril v imenu jugoslovansk h dele-
gacij. 

Ko se je zahvalil kar najprisrčnejše Štaneku in dira^ku za nji-
hov-' besede in pozdrave, je rekel Pavelič v imenu združenih li iva-
tov, Srbov in Slovencev, da predno bo nadaljeval, hoče podpisati j 
vse hesede. ki MI hile ravnokar govorjene. 

"Pr ;šl i smo. da se pri Vašem ognjišču civilizacije ogrejemo, da 
načrpamo novih sil poguma od Vaše sloge, in da si naberemo novih 
;u svežih sil za horbo, ki jo moramo zdržati proti skupnemu sovraž-
niku Mi. Hrvati, Slovenci in Srbi smo imeli'tudi mnogo posla z raz-
imi podjetji silnih diplomatov. Opomnil hi Nas samo na znanega 
hi vsega min-stra za zunanje zadeve, Berchtolda, ki je uvedel sovraž-
no preganjanje in zatiranje proti Jugoslovanom takoj v začetku se-
janje vojne. {Kriki nevolje). 

•Mi, Hrvi iti. Srhi in Slovenci, zasledujemo 7. Vami eden ter i>.tij 
••iij (12 vrst zaplenjen l i ' . 

" P r ed sedemdesetimi leti, v letu lt>48, so prišli sinovi našega 
naroda k Vam v Prago, da REŠIJO MONARHIJO. Dam-s prihaja-
mo k Vam. hA REŠIMO SAMI SEBE. (Nepopisno navdušenje in 
odobravanje, vse občinstvo vstane ter manifestira svoje navduše-
nje.) — 

" M i >•* priklapljamo tej manifestaciji v popolnem prepričanju, 
da vsebuje politično vprašanje" največje važnosti in da je naša dol-
žnost. da pošteno in iskreno ponudimo svojo bratsko desnico svojim 
zvestim prijateljem. (Burno odobravanje.! 

" V a m samim, Cehom, je naravnost zabrusil grof CzernLn svoje 
izzivanje. Mi se popolnoma strinjamo s kritiziranjem in obsodbo, ki 
jo je izrekel današnji predsednik zbora z ozirom na izjavo grofa 
«>.ernina. V resnici, samo kak slabič hi za mogel izreči pred vsem 
svetom, da so Cehi izdajalci. (Kriki 1. Spričo tsdrih uradnih izjav 
nam ne preostaja nič drugega, kakor da tesnejše stisnemo svoje vr-
ste ter da 5 tem pokažemo, da predstavljamo ČEŠKO-JUGOSLO-
VANSKO EDINSTVO, trdno in odločno. « Burno odobravanje i. — 

10 vrst zaplenjenih . 
"Jugoslovansko vprašanje se ne more in se ne sme rešiti d c 

l o m a : kot bosansko a!i dalmatinsko vprašanje. Isto je tudi s pra-
viami narodov, da sami o s»*hi odločujejo kar ne dovoljuje uikakega 
delnega rešenja. tukaj za Cehe in tam za Slovence. Kavno nasprot-
no! Neprecenljiva pravica narodov, da sami o sebi odločujejo, ter oh 
istem času in za vse narode, ki ^o zatirani. IX N A R A V N O dE. DA 
SE MORA REŠITI INTEGRALNO IN ISTOČASNO ZA NAŠA DVA 
NARODA, KI STA DANES V T A K O OZKIH ST IK IH IN VEZAH. 
K A K OH MORATA BITI KDAJ V BODOČNOSTI Z NERAZRC-
SLJIVIMI VEZMI . " -Dolgo odobravanje; vse občinstvo je ustalo 
ter ploskalo govorniku. 1 (Hrvatska Država, 15. aprila.) 

Predsednik Jugoslovanskega Kluba, Dr. Korošec, je govoril: 
"Mladina Slovencev. Hrvatov "111 Srbov — je rekel — ki jih nev-

/dr/ljivo vleče k sebi neka višja usoda, je vedno občudovala češki 
narod. Po češkem narodu je naša mladina vodila svoje gospodarsko 
ni kulturno gibanje, in več kakor enkrat smo bili združeni tudi v po-
litičnem življenju. Ko se je naše narodno življenje znašlo pred naj-
hujšimi nevarnostmi, smo združili svojo politično moč ter pokazali 
našim nasprotnikom samo eno enotno bojno fronto (navdušeno odo-
bravanje-. Skupaj trpimo, toda skupaj delujemo, da se oprostimo 
tujega jarma ter dosežemo svobodo za svoje narode. (Dolgo traja-
joče rn burno odobravanje). N1KAKE OBDOLŽBE TER N I K A K E 
GROŽNJE NAS NE BODO OPLAŠILE. Z Vami, kakor z nami, je 
globoko prepričanje, da JE PRIŠEL S SEDANJO VOJNO ONI VE-
LIKI TRENOTEK, V KATEREM MORAMO POKAZATI PRED 
VSEM SVETOM, KAKOR TI DI PRED SEBOJ SAMIMI . DA SMO 
VREDNI SVOBODE, ZA KATERO SO SE NAŠI OČETJE IN MI 
SAMI Z A M A N BORILI. A ne samo mi. kot zastopniki svojih naro-
dov, temveč tudi narodi sami kot tak?.( t Burno odobravanje.) Odu-
ševljeni smo od zavesti, da smo v tem boju ena celota. Češki narod 
,,e ravnokar prisegel, da ne bo popustil ni za las v svoji borbi za 
svobodo, naj pride karkoli. MI. KOT PRIČE VAŠE PRISEGE, V 
TEH SVEČANIH TKENOTKI l l PRISEGAMO, DA SMO IN BOMO 
OSTALI ZVESTI TOVARIŠ I V OROŽJU. Naša srčna želja je Vam 
pokazati .da srno Vam zvesti bratje — IN SKUPAJ BOMO ZMA-
GALI . Ta zmaga bo pomenila češko in jugoslovansko neodvisnost. 

Dolgo in burno odobravanje.) — (Slovenski Narod. 16. aprila.) 
Poslanci: Kramar, Haberman (v imenu Slovakov) in Klofač so 

nato govorili in vsak se je v iskrenih besedah spominjal Jugoslova-
nov, ki so v tem velevažnem trenotku tako poguAno izkazali svojo 
solidarnost iv skupni borbi. 

Nato je Stanek z zopetno zalivalo Jugoslovanom zaključil zbo 
rova nje. 

Neizmerna množica ljudstva zunaj je pozdravila jugoslovanske 
poslance. 

Po »konča nem zborovanju so se vršile veličastne manifestacije 
pred hotelom Zlata Husa. Poslanec Stjepan Radič, vodja Hrvatske 
Ljudske Stranke, je pozdravil manifestante z balkona hotela ta-
ko-le : 

"Prvič v zgodovini je. da je češki narod nastopil kot celota \ 
prilog svojega narodnega ideala V borbi, ki jo vodi danes, ni če 
ški narod sam, temveč ima zaveznike, odločne tovariše v orožju, ki 
bodo zdržali s Čehi do konca. Mi korakamo sedaj v zgodovinskih 
trenotkih. Mi, Slovenci, Hrvati in Srbi se borimo tudi z svoje združe-
nje in za svojo svobodo in neodvisnost." — (Slovenski Narod. 16. 
aprila.) 

Mogoče bo zanimalo čitateljc, da je bil poslanec Radič.član hr-
vatske frankovske stranke, a jc pred kratkim podal izjavo v -Narod-
ny Listy' v Pragi, v kateri izjavi pravi, da je zapiustil in da noče 
imeti nikakega opravka več s frankovsko stranko, ker se je prepri-
čal. DA IMA TA STRANKA NEMŠKO-MADŽAJfcSKE INTERESE 
BOLJ PRI SRCU, KAKOR PA INTERESE HRVATSKEGA NA 
RODA. 

"Slovenski Narod" od 13. aprila pilše o manifestacijah v Pragi: 
Mi Jugoslovani prisegamo v teh zgodovinskih trenotkih in po-

navljamo svojo zvestobo češkemu bratskemu narodu Nikake 
grožnje in intrige nas iie bodo oplašile. vsi vemo, da je trdna 

N a d a l j e v a n j e s 3. strani.) 

bo ji-v, — ultra-stranka valiti nanj vso odgovornost. Sesta-
vil j e ministrstvo iz njihove srede. 

Ko je Lndovik vedno bolj pešal, je poveril do male-
ga vse vladarske posle svojemu bratu Kayolu. grofu Ar -
Tois. ki jih je upravljal skupno z grofom Villelejem. kate-
rointi j e bilo poverjeno vodstvo ministrstva. Po Ludcviko 
vi smrti — ]G. septembra 1824 — je on zasedel prestol z 

. imenom Karol X . 
Dasi pre j nadut rojalist, je vendar spoznal, da so je 

Hourbonom možno vzdržati v Franciji le z zmernostjo. — 
Obljubil je. da bo spoštoval ustavo in ljudske pro« fosti in| 
praviee. Dovolil j e tiskovno svobodo, vpostavil rodbino j 
Orleans zopet v prejšnjo posest, vse to. da bi si pridobil j 
zaupanje, posebno svobodiniselne stranke. 

Ko pa j e stavil predlog, naj bi se dovolila emigran-
tom odškodnina za škodo, ki so jo trpeli vsled revolucije, 
je zadel nn hud odpor; vendar je bila večina zbornice vla-
di naklonjena, in tako je predlog prodrl na veliko ogorče-
nje mnogih. 

Kakor je kralj na eni strani podkrepil s predlogom 
'» "mi l i jardi za emigrante" nevoljo liberaleev. tako je za-
igral na drugi strani naklonjenost armade s tem, da je 
odstavil 150 štabnih častnikov iz Napoleonovega časa 

Dne 21». maja 1823 se je dal v Rheimsu z veliko slo-
vesnostjo po starih obredih maziliti in kronati. Ljudstvo 
mu je prirejalo velikanske ovaeije. Ko pa j e v novembru 
umrl svobodomiselni general Fov, so porabili kraljevi na-
sprotniki njegov pogreb za velikansko demonstracijo. 

Na najhuji odpor je zadel Karol X . s svojim delova-
li jem za Cerkev. Hudo je zavrelo med svobodomiselnimi 
element i. ko je predložila vlada postavo proti oskrunili 
svetiš«-. Ker je bil ta predlog sprejet s precejšnjo, kralju 
111 vladi vdano večino; ker so se vedno množili samostani, 
}»osebno ženski; ker so bile oddane nekatere šole jezuitom 
v oskrbo in ker je bilo delovanje misi jonarjev, krog ka-
terih so se v jubilejnem letu 182."». zbirale velike mneži^e 
judstva, svobodomiseleem hud trn v peli, je od dne do 
dne bolj pastel njihov odpor proti kralju. 

Med ljudstvo so raztrosili laž, da je kralj sam postal 
jezuit in da mora v rodovniški kuti pogosto oajati odgovor 
svojim predstojnikom za vse vladarske posle in ukrepe. 
Vi manjkalo ljudi, ki so to verjel i ; treznomisleči pa so iz-
] ire videli, da je po zdivjanosti in po vseh grozovitostih re-
\olueije ljudstvo zelo potrebno pouka; zato je vlada do-
volila. da se je vrnilo nekaj jezuitov zopet v Francijo. — 
Nvobodomiselei so začeli vpiti, da je to kršenje postav in 
sistematično podpiranje postavno izgnanih jezuitov, ki 
M> krivi vsega nazadnjaštva vlade in izkušnjo Francijo o-
ropali vseh sadov prostosti in pravice. 

IVedlog o novi tiskovni postavi, ki naj bi bia usta-
vila gonjo svobodomiselnega časopisja, je morala vlada n 
makniti. ko je videla, da bi gotovo propadel. 

K o je v aprilu leta 1827t kral j pregledoval narodno 
gardo, ua je pozdravilo nekaj vojakov s parolo opozicije. 
'Živela ustava!" namesto z navadnim lojalnim nozdravom 
"Ž ive l k ra l j ! " P r i razhodu pa s^ je ljudstvo pridružilo 
narodni posadki in klicalo: ' ' P roč z jezuiti! Proč z mini-
s t r i ! " — 

Se isii večer je kral j gardo razpustil. 
Dasi jc nezadovoljnost z vlado vedno bolj rastla. je 

pozval kralj na Vi l le lejev predlog v gosposko zbornico 70 
novih udov — svojih pristašev — 111 razpustil državni 
zbor. A k juh cenzuri, ki jo je kral j samosilno uvedel, in 
kljub temu, da je Villele po svojih uradnikih izkušal vpli-
\ a t i na volitve, j e po novih volitvah zrastlo število opozi-
eionalnih glasov na 428, vladna stranka pa je ostala v — 
manjšini 12o glasov. 

Ta neuspeh je izpodrinil Villeleja, ki je izgubil pri 
kralju vse zaupanje. Na njegovo mesto je bil pozvan 
M a r t i g n a e , ki je izkušal z zmernostjo in koncesijami ubla-
žiti razmere. K l jub vsem koncesijam je prišel z obema 
zbornicama navzkriž; zato se je moral umakniti Poligna-
eu, ki je pozval v ministrstvo razen drugih neznatnih mož 
tudi grofa Labourdonaveja in generala Bourmonta. Prve-
ga so se bali svobodomiselci kot najhujšega nasprotnika in 
najbolj odločnega ultrarojalista. drugega pa je ljudstvo 
zmerjalo z izdajico, ker je v bitki pri Waterloo pristopil 
k zaveznikom. 

/e imenovanje teli mož je zadostovalo, da je zavrelo 
po vsej Franciji. 

Vse j e bilo prepričano, da bo novo ministrstvo delo-
valo z vso silo na to. da bi se izpolnila najiskrenejša že-
lja ultra-stranke: odprava charte in vpostava absolutne 
monarhije. Celo zmerni rojalisti so nezadovoljno kimali 
v slutnji, da se podaja kral j v nevarnost, ki zapravi v 
n je j lahko krono in glavo. P o vsej državi so bila razšir-
jena tajna društva, katerih namen je bil strmoglaviti via 
do; stari La f favet je bil voditelj tajnega odbora, ki je ši-
ril opozcijo na vse strani. 

Labourdanave je kmalu,odstopil radi nesporazum-
Ijenja s Polignacom. Polignac, ki ni ravno mirodušno o-
pazoval težavnega staišča vlade, je mislil, da bi bilo naj 
bolje s srečnim izidom l:ake vojne ugodno vplivati rja 
narod in si obenem pridobiti vojaštvo za slučaj morebit-
ne sile in potrebe. 

O M GO&SUMEKS MUST 
VBITER SUFPIY NOV 

Consumers must buv their 
Writer supp\v of Coal durhg 
the Spring and Summer fcr 
i torA^e it Production m to Ik 

j l q j g maintained. at, a. 
junt ! maximum .ladtlie 1 

county' eiubl^d. 
to avoid a »mont 
Coal shortauie 
this W i u t e f y 

tfaAasJiijU 

bratska veza obeli narodov, posebno v teh odločilnih trenotkih. eden 
glavnih in najvažnejših pogojev za mir. Mi vsi vemo. da bi bil ed.-n 
brez <iru?ega imieen. da reška svobodo odv-isi od naše svobode, in da 
•Jugoslavija n,- more obstajati. ,*e samostojna Češka n,- bo obsta-
jala. — 

Sree vsega našega naroda je danes v Pragi. 7. jrlasom -voj h 
zastopnikov ponavlja naš narod prisego reškemu narodu: S teboj, 
dokler ne bo dobljena zraaga'... Rajše smrt zaeno s teboj, kakor pa 
sramotna sužnjost." 

MADŽARSKE GROŽNJE. 

svoji najbolj;*! pri ja •O'ji s »mo te-
'l.'t.t. aUo Ka/emo napc-ni S rb i j i in 
Itiiiiinniji »amo tolik., dobre volje, 
kolikor nam .;.» predpisuje ne nta-
s.'evaliiost. t oni ve.'* < >!*R A V K K-
\ x s r . V . V I A . Te (b'>.fie ^ mora-
jo dvivrnhi s sv. j,. I, ^u... mm"jo 
ni ne na stroške oiiUi. ki -o narn 
'»ili zv.-sti in na kojili zvestobi ho-
eemo zidati svojo bodoenost. 
Vis.* ueslo ]»re.l vajini j.* Uilo-
' l i a l k a u balkanskim tmrodoin ' . 
• oda glasiti bi jno;*.;b»: " B A L -
K A N I : \ I . K . \ . \ S K I . M N A l f d 

1)1 >M. KI S(> NAM Z\'l*NTi: ' 

Od Juorosl. Času. Urada, Washington, D. C. 

K E M E M B E R T H E D A Y S 
SUNDAY 
rmm 
T U E s n c r WHEAOESS 

W E I W E S M " ^ ^ 

ONE MEAL 
'WHJEAELESS 

r ^ ALL MEALS 
^WHXATLESS 

„ OKE HEAL 

THORSnSf-̂ S 
T T U M R « ^ 0 ® ^ I I U l ^ U VHFATTTO 

smvmz&stž 

'IVster Lloyd' od C. aprila. 11 
nie ne more omajati zv stohe in 
ter zveze 7. "srednjimi velesilami. 

"Mi sf- borimo za Stita«sburg 
ravno tako. kakot s,( Nemei za 
Trs t . . . Mi vemo. da so našli dr-
žavniki zaveznikov. I<i hheejo uje-
li i*«Hitra'ne dižiive v zanjko. svo-
je pomagnee v »otovih zbu-inskili 
krogih v notranjosti monarhije. 
• eški vodje v Piagi. ki jih je (>r-
nin za/.nansoval "z znamenjem ve-
leiz<lajsi va. s.» organizirali pre-
gle<l nasprotnih politikov v mo-
narhiji. Politiki Slovene?, llrvati 
iu Srbi. - od katerih spadajo ne-
kateri pod krono sv. Štefana id-
gi-sko). - so se pridružili dr. 
K ram a nt. da formulirajo dekla-
racijo. ki gre daleko naprej od 
najbolj vvo.'ih zave»niških želja 
v ravno tem trenotku. Treba je 
pojasniti tem krogom, da so nji-
hovi upi ilu/oriii in da se bodo vsi 
njihovi poskusi zlomili ob železni 
obrambi. Praški demonstranti ne 
smejo biti dovoljeni, da bi mislili. 
<la j e i;rn? Cerniu pos ta l ž r t e v 
nj.hovega napada." 

OGRSKA IN BALKAN. 
. < >d .Ju gosi o v. l a s n i k a r . 1'rada. 

Washington. 1 

V številki od 21. aprila se peča 
" IVster L l ovd " v uvotlnem član-

ku s politiko, ki jo mora voditi 
Off rs k a napram P.alictanu po vojni. 

'Srbija —- pravi uradni bu<liim-
peštanski ordau — je mogoče de-
žela. ki je najbolj ti pola. od vojne. 
< e je ona tako oslabljena, tla se 
nam je 11 i treba bati. da bi motila 
n iš mir . j»* to le kot posledica na-
še Modre politike, ki jo maramo 
obdržati iz ozira na samoobrambo. 
To ne pomeni, da bi ji morali od-
kloniti toliko p o m o č , v k o l i k o r j e 
potiebno za njen obstanek. To po-
meni samo. da HOMO p|J| .NASI 
POMOT f V K DE LI DRŽATI S K 

porablja situacijo ter zatrjuje, da 
prijateljstva Nemcev in Madžarov 
* 

OO r o v I |f M K J ter OMEJI*: V A 
TI N.JFNO ŽELJO ZA POVRA-
TT IO IN M AŠT EV A N JE. KI lil 
MO'JLO !i|TI OBRNJENO SA-
MO PROTI NAM. Zapomniti si 
moramo tudi temeljni prineip. ki 
se tiče ravnotežja na lialkanu. da 
TEM SLAPEJŠA P,() SRRUA. 
<" !.M MOrNEJS \ I i O |»,OL4JAR 
sKA . IN Ml N IMAMO N I K A K E 
OA VZROKA. DA NE lil DOVO-
LIL I . DA SE T IM NAJ POLJ 
TTRDI POLOARSKA NA STRO-
ŠKE I N l T E N E SRBIJE Ker 
zveza z Polgarsko ima za nas več 
]Kiniena. ker nas veže z narodom, 
ki je močnejši [j, \ katerega mi 
zaupamo. Absolulno nemogoče si 
je predstavljali kako nasprotstvo 
v interesih med monarhijo in P.ol-
garsko. okviru našil. meja ni 
nikake BOLTARSKE IREDEN-
TE, katero dejstvo nam more ko-
ristiti proti srbski :redenfi kakor 
obrambni ZMI za Vvstro-Ogrsko. 
Bolgarska ima tudi identičin' in-
terese z nami tej* ima interes, da 
ostane soseda silne tu uspevajoče 
Ogrske. Naša zveza more in mora 
»biti tosiiejša. V skupni nevarnosti 
se moramo hot iti proti skupnemu 
•sovražniku in mi spoznavamo, ila! 
NAM JE ODLOTENO. I) \ SE 
SKI ' PA J BRANIMO IN S K l 
PA.J NAPADAMO. IVI onega 
kar zahteva Bolgarska, ji je bih 
dano že pred -10. leti 11 n berlin-
skem kongresu. Tedaj nismo bili 
zavezniki njenih zahtev, toda ka** 
smo tedaj odrekali ruski -ntvapi ji. 
danes z veseljem do/oljujenio svo-
bodni Bolgarski, našemu trdo pre-
izkušaiiemu prijatelju. 

" N a Balkanu, kakor tudi pov-
sod drugod. želimo ostati dobri 
prijatelji s\ojih prijateljev. Sedaj 
so naši prijatelji na Balkanu Bol-
gari in Turki. Potem smo tudi 

V A B I L o 
na 

L E T N I I Z L E T , 
Slovensko podporno društvo 

" B R A T S K A ZVEZA ' 
Št. 1-1«) SNPJ. 

v nedeljo dne 9. junija 
v H e n r y W a l t e i "s Emera ld parku , 

v oga l Mar t in in .Myrt le A v e , 
O l enda l e . N . V . 

Vstopnina 1". . emtov. 
o t roe; do 12. leta V s topn ine 

— prost i . 

Žrebanje za cekiji $lo.(M). 
Žreb samo . 

Kegljanje /a <|oi»itk<* g(»to\iui. 
Za Ulllogobroje 1 obisk se j 111 j 

vljinineje }>riporiH-a vsem roja-
kom iu rojakinjam iz Oreat.-r 
N'e\v Vorka 

Odbor dr. P.ralska Zveza. 
Opomba. Vožnja i/. New Vorka 

ali Brooklvna >tane le ~tr. Vze-
mite iiadulično /<-le ni.-o do Fresh 
Pond Road in tam presedite na 
Rielttiiond Hill Ua»o. ali pa vze-
mite Buslnviek .iji >i\ 'tle Avenue 
karo ter presediie na ('ooper Ave. 
na Richmond Hill karo. ki pelje 
pred park. lx l&i>—f») 

WEDNES I>Ay 
ALL MLAI C 
WEATLESS 
IW »1 DKAr rn»n£EA.< r*»in muiAkiKi CONIAlSlNo »1ITAT 

I H FOTATOES FIGHT 
T K c x S a v e Wheat. 
When, y o u eat Tott toes 

d o u t 

eat 

B r e a d 
. S . F O O D AJJ.M.LT^I^-RSKJ'.TIOK 

True tr&ns'ati'.n filed vilb the no>' 
master ar Xew York. X. Y. „n .'ui:e r,. 
1915. as required Dy «1-« Ace t^ Octuf.%> 

6. 1917. WS.S. 
WAR SAVINGS STAMPS 

ISSUED BY THE. 
UNITED STATES 
GOVERNMENT 

Rojaki! 
Kupujte vojno-varčevalne znamke! Nikjer na svetu 

ne morete boljše, bolj varno in bolj obrestonosno naložiti 
svojega denarja kot v tem vladnem podjetju. Ce ste slu-
čajno v denarni zadregi, lphko vojno-varčevalno znamko 

vsak hip izmenjate. S kupovanjem teh znamk pomagate 
sebi, pomagate vladi Združenih držav ter vsem zatiranim 
narodom k prostosti. 

Vojno varčevalna znamka stane za mesee junij 5pJ.1T. 
Leta 1923 bo vredna $5.00. Kupite jih lahko na vsaki po-
šti ter pri glavnih i11 podrejenih agentih. 

Ce se vam zdi bolj primerno, pa lahko tudi nam pi-
šete, in mi Vam jih bomo preskrbeli* 

U R E D N I Š T V O " G L A S N A R O D A " . 

' G a r d e n S a s * " 
tS&vu W h e a t far Soldier Bcps 



Vojnopoštne karte 
:pisal Pran Milčinski. 

I. 
Strel janje ni za moje živees pre-

V e* ' poka. zato sen i (pravzaprav 
pristaš mirovne ideje, seveda 
kolikortolil o in v dopustnih me-
jah ter ne da l»i ka j rekel. Pouda-
ri! hi le rad. da se mi samemu vi-
di čudno, kako sem se s temi svo-
jimi. miru naklonjenimi žive i pri-
ženil v tako IM>jevi'o družino. 

hdeii—inojih S V A K O V je Tiara v -
nost »tntiiil. resnirni. dejaai-ki 
stotnik pri vojakih, io je oni z 
\ o j?u,pr i,i, d k;triami. ki bom 
zdaj le o njih pravi!. 

Potem j,, svakinja, ta j e bila 
/aroeeua z n^dpor-<x*niUom, dasi 
se je potem morala zadovolj it i s 
civilnim pri^avom. ki -e je vanj 
i/premenil omenjeni nadponvuik. 

zaradi /enitm*, kavei je pač, saj 
;t'unie!e. Zda j J it"-i spet v svojem 

ljubljenem kroju, povel juje boje-
v it i m dalmatinskim črnovojnikom 
in je sta1 zadnjič osem dni sku-
pnj v ojrnjti. To »a ni čisto prav 
nič -.'zneiiurilo. takšen je. I'JI."- p;i 
na vyi u-?a zabavlja slabemu vre-
menu; -"-e se ne izprerneni na bolj-
še. pravi \ pi^iiiu. bo še nahod do-
bil v le j 1 jut i vojni. In eno uš j e 
naletel, piie. Sieer se mu ne <rodi 
shibo. 

1'otin imam še etiegn svaka, te-
vra ni.so vzeli v veljake, nemara je, 
slaboviden — če »rima srčne hibe 
ali ir«j!še. ne vem več natanko. Ali 
«*a pa ne morejo po^Te^ati v ura-
du. ker ne zna nikdo pod milim 
nebnim tako lepo šivati važnih n-
radnih opisov kakor on. Skratka, 
neko napako ima. kakoršnokoli, 
iti so zvrgrli. I me mu j e A l o j -
zij. l*n ker ima po šest jrumbov na 
Vsakem rokavu in je v njegovem 
ula>u nekaj velermlne«;a. i»a kli-
čemo za Alo jz i ja , plemenitega 
(ionzaga. Ta j e blizu najbol j bo-
jc\it. Doma ima tisi i refei.it, da 
zastave m/obeša, o vojni je po-
'ičen. kakor nikdi> pod našo stre-
ho. in vsakokmtno število ujet 11 i-
1-ov ve do ulonika natanko. 1'lom-
ki prihajajo tistikrat v postov, če. 
se sovražen mož ni ujel več eel, 
ampak ga je /.» manjkal kos na 
tem ali druueni konen. 

last seveda ni \ojak, ima že 
šest križev na hrbtu; tfato pa pro-
daja vojne telovnike in je imel 
pomočnika, ki so mu ga vzeli v 
vojno "lu/hovanje premo««; zme-
tava na kolodvoru. 

No — in -ledujič moja žena. Ne. 
ne, tega ne trdim, <la je tudi bo-
jevita. Toda če sem <e vso druži-
no predstavil, ipolem moram pae 
v-.'ij omeniti tudi svojo ženo to 
se kratknmalo spodobi kaj ne 
da ? 

Tore j moj svak stotnik ni le 
hraber vojšeak. ampak tudi dober 
sin. oziroma brat. svak in >trie — 
slednje mojima dvema nairlavee-' 
mn. jwt zdaj so že tri je. Odkar j e 
vojna, pridno pise karte, skorajj 
ne mine d.m brez nje. Na vseh j«1 

z rdečilom zabeleženo. da so cen-
zurirane. Pisavo t<b za beležk o v 
poznamo. »HI roke svaka stotnika j 
j e ; potemtakem spada cenzura 
teli vojnopoštnib kart v njegov 
lasten bojni delokrog. Ima pa ne-
dvomno še druga opravila, druga-' 
če si ne bi bil s seboj vzel doko-
lenie iu snežne kape. spalne vreče 
in revolverja. ' 

Pisal nam jih je dozdaj že nad 
sto. Te karte vestno urejamo ter 
verno hranimo, zakaj bodo važen 
prispevek k zgodovini s« danjega 
silnega boja. N i prvi jKkgled ne 
re<"em. dn se ne vidi jo puste in 
prazne, ko govore zgol j o vretne-
nu in vremenu ter takorekoe o ni-
čenn r d ru treni nego o vremenu. 

Ali učenjak, raziskovalec jih bo 
znal ceniti, kajt i vse skupaj.* dru-
ga pole«; druge nudijo, če ni'"* 
drugega, pa vsaj velezanimiv. kar 
nepretrgan in natančen pregled 
vremenskih razmer, kakoršne so 
vladale za svetovne vojne v iz vest-
nem kraju naše ljube domovine, 
in lahko gojimo popolno zaupa-
nje v našo (slavno vedo, ki bo i/ 
tega gradiva izluščila še kdove 
kako dr.igoceno jedro. 

P i va karta se torej glasi lako-
!<"•: " Z d r a v sem kakor riba v vo-
li. Vročina je huda. Opravila 

imam dovol j . Prisrčno Vas po-
zdrav l ja ' itd. 

D»*uga: " (iodi se mi dobro na-
vzlic hudi vročini. Vo jne noviee 
berete itak v listih. Močno sem 
vprežen. Prisrčno itd. 

Tret ja v tem smislu, četrta, peta 
t >kisto. 

Potem šesta: " V a š o dopisnico 
prejel, imam se dobro. Dela sila 
dosti. Vročina nekoliko odnehala. 
Pr isrčno" itd. 

Zanimivo, kaj ne.' ' "Vročina j 
nekoliko odnehala." Komaj lin ki-
lometrov odtod stoje naši v srdi-
tem boju z obupanim sovragoni. 
uradna poročila so redkobe^sedna 
in vsi koprnimo po podrobnejših 
vesteh, kako in kaj. "Vroč ina ne-
koliko odneha 'a" — zdaj pa 
imaš! 

V deseti vojnopošt ni karti pri-
čenja dež. šestnajsta izraža po-
hlevno upanje, da se vremena 
skoraj raz vedre itd. ter opravila 
ima vedno čez glavo, ubogi svak! 
Petindvajseta prinaša celo blisk 
in tresk, navzlic tenm je pri do-
brem zdravju, le delo njegovo, pi-
še, da je preveč razburijivo. 

Svakinja, ki ima črnovojniške-
ua nadporoč.nika. ta se huduje, 
češ ka j bolj pametnega bi pa ven-
darle lahko pisal z 'bojišča, nego 
vreme in nič kakor vreme. s»aj ni 
žaba rega. N a j bi vsaj pisal, (pra-
vi. kaj 11 a jč in kaj pije ter po 
čem je tam moka in 'po čem drže 
jajca. Moj i ljubi svakinji se pač 
niti ne sanja, kaj pom en j a služba 
iu kaj varovanje vojaških tajno-
sli. .laz nisem vojak, kakor sem 
že povedal: strel janje mi ne d«' 
dobro; toda mojega svaka docela 
urnem. Zlasti ko je sam cenzor. 
Dan na dan prebira tisoče in ti-
soče vojnopoštnih kart in tehtal 
njih vsebino, da ne pride ine< 
svet kaka spotikljiva vest. ijiotem-
taki nt ne more. drugače, nego da 
MI njegove lastne karte spodbu-
den zgled, bliščeč vzor vsem dru-
gim. 

Toda da l j e ! Potekel je mpsee. 
j potekla sla dva. prikimala je .V*-
sen in v petdeseti karti se že po-
nuja sneg. Piše. da mora delati 

'porno v noč. drugače se mu godi 
'dobro. 

V dvainšestdeseti je vreme zo-
pet lepo, duši pritiska mraz. Po-

j ent i s«1 izborno. boji se le, da ne 
, bi od prehudega duševnega nJapo-
' ra postal nervozen. Seveda, ako 
mora noč iu dan prebirati vojno-! 

'poštne kar*e. kakoršne so! <in.jii 
rahlo uado, da bo prišel odtod. 

' V sledečih kartah se vreme 
močno izpreniinja — sila zanimi-
vo ! Omenjena nada pa, da pride 

'odi. d, se stanovitno ponavlja v 
karti za karto iu polagoma, toda j 
dosledno prihaja močnejša in 
močnejša. In smo dobili scdemin-J 
šestdeseto: pa si je kar nenadoma 
kupil konja in i»re k svojemu I ju-j 
bemu polku v fronto ter je "zelo 
vesel, zaka j duše\nio delo bi ga j 
bilo skoraj uničilo, 

i Ta dopisnica je povzročila do-

SLXBOTM. NERVOZNI, SLMOUVNI 
Postanejo Močni, 
Živahni in Zdravi. 
Ako trpite vsled želodčnih in 
črevesnih neprilik, glavobolov, 
slabe prebave, slabega spanca, 
nimate okusa, imate slabe rno 
telo, slabo kri, slab duh in slabe 
živce: ce se počutite popolnoma 
izdelane, če vaše duševne in 
telesne moči padajo, potem bi 
morali vzeti Nuga-Tone — 
čudoviti kričistilec in gradi-
telj zdravja. 

Nuga-Tonfe 
deta zdravo, rdečo kri, daje močne in mirne živce in deta živahno 
moštvo in ženstvo. 

Ta slavnoznano zdravilo, Nuga-Tone prežene strupe iz vašega 
sistema in vas napravi močno in zdrave. Da vašemu sistemu bogato, 
rdečo kri in poviša vašo težo. Nuga-Tone vam bo dal izvrsten tek. da 
se boste radovali vsakegd" grižliaia, ker vaša prebava v najboljšem redu. 
Nič ni bolje za kisel želodec, vrtoglavost, slabo prebavo, slab duh, napen-
iame in bolečine v želodcu in črevih po obedu. 7.1 glavobole, nervoznost 
m umazan jezik. Nuga-Tone ojači delovanje srca. stimulira ietra in stori, 
da čr» ca lah, ko in realno deluieio. Če ste i rudni, slabotni, nervozni in iz-
črpani, nimate apetita in volje, se čutite Ijotehn? po celem životu, in ne 
morete delati in se radovati živlienia, potem vas ho Nuga-Tone prerodil. 
Kot novorojen človek boste polni energije, moči in živahnosti. 

Nuga-Tone fe pozitivno garantiran 
da vam povnir zdr-ivjp in da vat zadovolji. a'i pa dobite dt*nar povrnjen. Poroštvo v vsakem zavitka. Zdravljenje za cel mesec samo SIJI, ali znese, rv J,V<10. Pošljite- nam vaše n»rt>':lo dar.fi in pridobite si va • nclrfanir rir»v|e, moč in živahnost. 
Nuga-Tone je ravno -also dober ta mriie kakor .-ne. 

RABITE TA KUPON. 
NATIONAL IZBORA TORY, S-K H) 12S W. Madison St.. Chicago, m 

ra kar mi pošljite mesf'no zdrav!jenje 
<1RAD 

ULICA & ŠTEVILO 

Gospoda:—Prilagam $. I Nugu-Tunr. 
IME 

Povesti o špijonih 
POROČNIK SCHORVEDER 

Cela stvar se je pričela z ljube-
zensko storijo. 

V nei*i>.ki -posadki l\»seii je leta 
1 ?»1 li /.tvel mlad arti leri jski porot-
nik'. po imenu Sehorveder. Bil jo 
zaročen z lepo prusko deklieo. po 
iuieim M-ilterthal. Deklico ,je on 
oboževal. 

Ilil je pa (neizmerno reven ter 
oMo/en z dolgovi. Xobetioga ii|»ii-
nja ni bilo. da l»i se tnoj?la dvojica 
kd.ij |>oro("-iti. Veleti te«fa jc bil 

; S«* In »r veti er zamišljati ter slabega 
razpoloženja. Ta Tijeg-ma nesreča 
je povzročila veliko govor jenja 
v Posemi kjer so i-ile znane vse 

• razmere «le«le njegove ljubezni in 
njegove revščine. 

Ko se je nahajal lin višku svo-
jesra obnip.i, se mu je približal ne-
ki ruski tajni ;t»ent. ki mu je sta-

j vil j»onudl)o, vsled Katere bi 1« h-
jko dobil »lost i de mi .rja. da se ra-
I koj poroči. 
I Agent j e obljubil Sehorvederju. 
<la mu ho preskrbe! svoto $25.000 
kot nagrado za natjinčno kopijo 
uar-rtov mogočne nemške trdnja-
ve l'osen. Mladi mož j e neizmer-
no 'al jnli l jen. Hi! j e tudi jezen 
na svojo revščino ter vsled tega 

j privolil v ponudbo ruskega tajne-
jga agenta. 

I/.ka&alo pa se je, <la ne more 
ukrasti načrta tn ln jave Posen ter 
splaviti ta načrt varno v Hnsijo. 
Nemčija j e že takrat nameravala 
vojno proti Rusiji . — vojno, ki je 

ipogreznila celi svet v morje krvi 
dve leti pozneje. 

Nemški tajni agenti pa so skrb-
no opazovali vse častnike, ki bi 
prišli iz sebičnih namenov v sku-
šnjavo, izdajo svojo domo-
vino. 

Sehorvecler je vedel, da ga za-
s l edu je jo Vedel je, <la so ga ob-
I lasti videle v družbi človeka,, o 
j katerem se j e domnevalo, dn j e 
jimski špijon. On ni mogel videti 
i vsled te«a nobene poti. ;po katerib 
i'»i mogel zaslužiti obljubljenih 
j mu A25.000. Vsled te<ra ie pojasnil 
svojo zadrego Idi Miillertlial, sivo-
j i ljubici. 

Prebrisanemu ženskemu umu 
pa se je posrečilo rešiti problem. 

Rekla mu je. naj nariše načrt 
trdnjave na njen hrbet, med oba 
ramena. On je vedel nekaj o teto-
viranju ter tega vedel na 
pamet vsako posameznost jrlede 
trdnjave. 

Sehorveder je pričel delati na 
[»overjeni mu nalogi. Skozi več 
dni se j e mučil te.r risal z iglo na-
črt trdnjave na pleča svoje Ijnbi-
i*e. ki j» j skoi o omedilela bole-
čih. Kilo je to kaj zamudno delo, 
;i konei-no je bilo vendar kon-
čano. 

Na isne/no-belih plečih Ide .M'ii-
!ei tl;;il se j e nahajala natančna re-
produkcija trdnjave Pos» n. tato-
virana «ul poročnika. 

Kakorhilro j e bila skica konča-
na. se je pmlida Ida na Rusko. Po 
posredovanji; agenta, ki j e (pod-
kupil častnika, je jrovenier nnista 
Varšavo sprejel dekli<-o v avdi-
jenci. 

NIKOLAJ ROMANO VIČ. 

Trne translation filed with the port 
master at Xew York. X. T. -»n June ."», 
191S, as required by t l* Act of October 

* «,1917. 

Bern, Švica, 3. junija. — Kijev-
ski poročevalce hamburškegra Prem 
denhlatta podrobno popisuje tpr po 
vedovanje nekega sovjetovejra mi-
rovn ĝa delegata v Ukrajini, ka-
ko je bil prepeljan bivši car iz To-
bolska v Sibiriji v Kkater-rnburjr 
v 1'ralii. 

Sovjetova vlada je zasledrla na-
črt za beg, ki je bil v pripravi že 
od začetka leta in sicer, ko se je 
j;oskušalo podkupiti nekega čast-
nika. Tedaj so preiskali eelo car 
jevo družino, ravnotako tudi ško-
fa Hermogena iz Saratova m biv 
šega carjevega adjrrtanta prinea 
Dolgorokega. Ta preiskava je imela 
'za posledico, da je b?l razkrit eel 
načrt bega. kar bi se imelo zgoditi 
v februarju. Pri Nikolaju so našli 
20 tisoč nirbljev v zlatu in bankov 
eih in so jih konfisefrali. 

Vsled tega se je vlada odločila 
da premeni kraj za zapor in v ra 
namen je bil poslan v Tobolsk od 
delek rdeče garde. Potovanje m 
za j je bilo zelo težavno, ka j t i e 
ste so pod snegom izginile; vožnja 
na saneh je trajala sele štiri tedne. 
Ta družba j e sestala iz bivšega 
carja, earine in ene hčere. Bivši 
earevič je bil preslab, da bi <ra mo-
srli prepeljati in so ga pustUi z 
njegovima dvenia sestrama, ki se 
nista hoteli ločiti od njega. K o se 
je sne«r staja!, so ga prepeljali v 
Kkarteriburur. 

Družina stanuje sedaj v majhni 
hiši; službeno osobje je omejeno 
na <1 ve osebi. Vsako občevanje > 
tujci je strogo prepovedano: kra-
jevni sovjet pa dovol ju je obisk 
ene^a zdravnika. 

Er-

Jugoslovanska 
© 

Katol. Jednota 

Vojaštvo z vzhodne fronte. 

• True translation filed wHli tlie post 
master at New York, X. Y. on .lun-1 

1!»18, as requiretl by the Act of October 
6, 1017. 

Stockholm, Švedska. 2. junija. 
jNenieija je s potekom dogodkov v 
j r k ra j i n i tako zadovoljna, da se je 
odločila, da umakne dve tretini 
nemških čet. ki se zda j nahajajo 
na vzhodu. Te čete se bodo pora-
bile na zapadni fronti in jih bodo 
na vzhodu nadomestili Avstr i jc i . 
- Pruski deželni zbor je poslal 

nemškenpt državnemu zboru pred-
log. da se dovoli nekaterim ose-
bam, ki so zaprte že nekaj let, da 
vstopijo v armado in da se vst a no-
vi za nje poseben polk. 

Ali s t e bolni? 
... 

Ako Imate kako bo lesen, ne glede na to, kako dolgo ln ne oziraje 
m Da to, kateri zdravnik vaa nI mogel ozdraviti, pridite k uenL Vrnil 

be raAe idravje. 
Oddaljenost alt pa pomanjkanje denarja naj 

ras ne zadržuje. Vse zdravim enako: bogate ln 
revne. J*s a^ i v Pitt^burgbn najboljši gpeeijallat 
za moške in » m nastanjen že mnogo let. Imam 
najbolje opremljen a rad, tudi stroj zaa X-iarke, 
• katerimi morem videti skozi vas, kakor škod 
steklo. Imam srojo lastno lekarno, v kateri m 
nahajajo vse vrste domačih ln imortiranih zdravil. 
Ne bodite boje« in pridite k meni kot k prijatelja. 
Govorim v vašem jeziku. En oblak vaa bo prepri-
čal, kaj morem za vaa storiti 

Imam Erllcbov sloviti 606 za krvne bolezni In 
ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravil sem ti-

•oče alnCajev oslabelosti, kotne bolezni, revmatizma, želodCne ta 

n 

Izstreljen Zeppelin. 

Trno translation filed with the posf 
master at NVw York. X. Y. • »n June 
101S, as required by the Aet of October 

G. 1017. 

Kodanj, Dansko, 2. junija. — 
Poroča se. dj> je v soboto z jutra j 
ob jutlanskem obrežju nek angle-
ški torpedni čoln izstrelil ene<»a 
Zeppelina. 

Posadka Zeppelina je utonila. 

Ustanovljena leta 1898 - Inkorporirena lela 1900. 

G l a v n i u r a d v E L Y , M I N N . ] • 

O L A V i n U R A D N I H ; 
Predsednik: M I H A E L KOVANŠEK, Bx 251, Conemangh, PC, 
Podpredsednik: LOUIS B A L A N T , Box 106 Pearl Ave., LorajB, 

Ohio. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L. BB0ZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih amrtnin: LOUIS COSTELLO Balldf, 

Colo. 

V E H 0 V W I Z D R A V N I K : 
Dr. JOB. V. OBAHEK, 843 E. Ohio St., N. B. Pittaborgi, r « . 

N A D Z O S If m : 
JOHN GOUŽB, Ely, Minn. 
A N T H O N Y M0TZ. 9641 Av*. " M " So. Chicago, III. 
I V A N V A B 0 G A , 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

F 0 K 0 T N I N I : 
GREGOR J. P0RENTA , Box 176, Black Diamond Wash, 
L E O N A R D S L A B 0 D N I E ; Ely, Minn., Box 480, 
JOHN RUPNIK , S. R. Box 24, Export, Pa. 

P R A V N I ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ , Jr., 432 — 7th St., Calumet, MUh. 
JOHN M 0 V E R N , 624 — 2nd Ave., W . DuJoth, Minn. 
MATT. POGORELO, 7 W . Madison St., Room 605, Chieago. IH, 

Z D R U Ž E V A L N I ODBOR: 
BIJDOLF PERDAN . 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio, 
F R A N K SKRABEC, Stk. Yds. Station RPD. Box 17. DsnTS«, 

Colo. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih sader, kakor tudi denarna 
poiiljatve, naj se pošljejo na glkvnega tajnika Jednota, vse pri-
toibe pa na predsednika porotnega odbora. 

N a osebna ali neuradna pisma od atrani članov &e ne hodi 
oairalo. 

Dmltveno glaailo: " O L A 8 N A R O D A " , 

REGISTRIRANJE. 

Ida je stopila v navzočnost 
vernerjii v dekoltirani večerni 
obleki, pokrita v. «c!ledali«kim >pl;<-
•<čem. Ko je odložila pla£č. je pf»-
kazala fivoj hrbet goAernet'ju. 

Presenečeni častnik se je ozrl 
na obris trdnjave, tatovi ran na 
rame dekli«-e. Tako j pa je pokli-
cal izvexbane^a risarja, ki jt* pre-
lisal obrisi trdnjave. 

Ida Miillertlial se je vrnila v Po-
sen s .$'25,000 v svojem žfepu. V si« HI 
tc «a tudi ni obstajala več noli fna 
nadaljua »zapreka za poa-oko s člo-
vekom. katerega je ljubila. 

Za nekaj časa je ^lo vse dobro, 
«iato pa je pričela nemška ta jna 
poliei ja sitni it i, da nekaj ni prav. 
Ida in Sehorveder sta namreč «pri-
čeiki živeti v izobilju ter izdajala 
denar na zelo radodaren način. 
Vse je kazalo, da ni nobenega 
konca njih bogastvu. 

Vsakemu človeku je bilo znano, 
da je bila preje dvoj ica brez vsa-
kega. beliča. To novo bogastvo pa 
je bila uganka, katero j e policija 
sklenila rešiti. V odsotnosti po-' 
ročnika Sidiorvederja so obiskali 
njegovo novo ?n elcganitno stan o-! 
van je ; ničesnnr pa se ni našlo, kar! 
bi upravičevalo sum. ' 

K l jub temu pa se j e na podlagi 
tcea m una pri jelo Sc-horvederja inf 

njegovo ljubico. Policijske odred-
be so zahtevale nataaično telesno 
preiskavo osumljenih. 

Ženske tia policiji so preiskale 
Ido do golega. Teda j pa j e >e na-
šlo na njenem belem hrbtu celi 
načrt trdnjave Posen! 

Stvar je bila s tem pojasnjena. 
Na vojnem Muliščn. kamor se je 
spravilo r-e!o zadevo, se je pojas-
nilo vse j>osiimezno.sti ter oba pri-
zadeta sta bila obsojena na dolgo-
letno ječo. 

Na konferenco mednarodne kato-
liške unije 

v Curih je odpotoval iz Bosne 
stavbni nadsvetnik Josip pl. Van-
eas. 

J? 

Jetrne bolezni, arbenje, mosole ln vse kronične bolesnl. 

Prof. Dr.ll! *G. BAER, 
Bil H M i r a r i E I J ) PITTSBURGH. P A 

M sproti poŠte. 
VAŽNO.—Odre« U> In prinest • seboj 

tua precejšnje razburjenje; tast, 
stari mow. «,i je nem brisal solze, 
komaj snin mu vsilili lužico okrep-
čila. kajti čim se razburi, takoj 
mu prideta v nered tek in preba-
va. O vremenu to pot. žaKbog ni 
bilo mič na karti. 

Xo, in na sledeči vojnopoštni 
karti je že bil na po t i ; cenzurna 
be'e/.ka ni bila več od njegove ro-
ke. lo se je tudi- poo.nalo vsebini: 
zdaj j e bil prost, zda j j e lahko 
razmahnil, zdaj. ko je odgo\or-
nost za ceremro slomHa na drugih 
ramah, in je pisal: U V diru bom 
moral jahati, da dohitim svoj lju-
bi polk in sovražnika. Danes se 
m i je pripetila nezgoda in sem 
stopil čez gleženj noter v smrad-
•Ijivo kalužo. Iiila j e to nezgoda, 
toda pomenja srečo ter vesel in 
trdno ui>ajoč v našo zmago hitim 
v b o j . " 

(Dalje prihodnjič.) 

FOOD 
W L VIN 

T H E 

V A S L 

IzSla je knjižica: 

DVE ŠALOIGRI. 
Knjižica vsebuje dve l^rl: 

-CARLWEVA ŽEN1TRV 
to 

"TRIJE ŽENINI" 
ter stane samo 28c. 

Ont ki nameravajo prirejati 
l«re, naj jo hitro na r oče, ker ls-
61a je v omenjenem fitevllu. 

V zalogi imamo zopet vsako-
vrstne knjige. Uda od vsake le 
po en ali dva utiša ln niso s 
cenika označene. 

Naročilom priložite denar la 
poSljlte na: 

Sloveiic Pyfclishing Coapaiy 
n Cortfamdt SL, New ¥svfc. N. Y 

Trne translation filod -sritb tlie post 
master at New York, X. Y. on June 1, 
lillS. as required by tlie Act of October 

C, 1!)17. 

Vsi mladeniči, ki so mod 5. ju-1 
nijem lf)17 in 5. juni jem 3918 do-
segli 21. leto. razun onih. ki so že 
v vojaški službi Združenih držav, 
se morajo 5. junija 1918 po posta-
vi registrirati. 

Kdor tega dne ne bo doma, na j 
takoj gre na najb l i ž j i krajevni 
urad, naj izpolni registracijsko iz-
kaznico. katero naj odpošlje v za-
vitku s poštno znamko in svojim I 
naslovoom na krajevni urad. Ako 
pa ne ve naslova tega urada, na j 
odpošlje izkaznico županu dotič-
nega mesta, ako pa živi v kakem 
okraju, naj pošlje okrajnemu kler-
ku. Te izkaznice morajo biti v 
krajevnem uradu 5. junija. 

Registriranje 5. juni ja bo traja-
lo od 7. ure z jutra j do 9. ure zve-
čer. Vsaki registrant, ki ne ve, 
pod kateri krajevni urad spada, 
naj takoj vpraša, pri najbl iž jem 
krajevnem uradu. Vsak policaj 
mu bo lahko pokazal pot do take-
ga urada. Nikar ni treba za to 
vprašanje čakati do 5. junija. 

;"». juni ja se naj registrant! zgo-
da j oglasijo pri krajevnem uradu, 
da se izognejo nevarnosti, <ta se ne 
bi mogli registrirati. 

Bolne osebe naj pošl je jo na kra-
jevni urad svoje pri jatel je, ki bo-
do dali pojasnila za registracijo. 

A k o se kdo ni registriral, se ne 
bo mogel opravičit i ; osebe, ki te-
ga ne bodo storile, bodo krive pre-
stopka in se j ih bo lahko takoj po-
slalo v vojaško službo. (1-5—6) 

J? 

Pcšljit* »m MMO EN DCLAJt in pealali mm 
bomo »opolB Znitnnln k»Hl»j s nateaZ-
mSm mwmmm. 8UKAMI. immmi te aulim mno-
gih dzklet in nekaliko odor, ki tičejo dobrogm 
ni poltene*« Bate. Lahkotami ptiete in skfe-
net* arečea zakon. Mi mmm zmotni storiti po-
šteno in dovoljeno posredovanje, zato ne &te-
dite dolarja, ki Je poandi mmt van! in ZA-
KONSKO SREČO. 
PUita Se dane* aa: 

U U A I C I 9. CLUB 
SW Las AuriM, Cat. 

Naši zastopniki. 
kateri so pooblaščeni pobirati naroS-
nlno za dnevnik "Glas Naroda". NarrtC-
nina za "Glas Naroda" je: za celo leto 
$3.50, za pol leta $2.00 in za četrt leta 
pa $1.00. Vsak zastopnik izda potrdilo 
za SToto, Katero je prejel ln jih roja-
kom priporočamo. 

San Francisco, Cal.: Jakob LovSln. 
Denver, Colo.: Louis Andolfiek ln 

Frank Škrabec. 
Leadville, Colo.: John Hočevar. 
Pueblo, Colo.: Peter Culig, John 

Germ, Frank Janesh ln A. Kocbevar. 
SalMa, Colo, tn okolica: Lonl* 

Costello. 
Somerset, Colo.: Math. Kernel j . 
Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Inflianapulla, Ind.: Alois Rndman. 
Anrort, I1L: Jernej B. Verbis. 
Chicago, M . : Jos. Bostič, Jos. Bllsb 

in Frank Jurjovtc. 
Joliet, HI.: Frank Bamblch, Frank 

tanrtch in John Zaletel. 
Lm Salle, 111.: Matija Eomp. 
Livingston, I1L: Mlh. Clrar. 
Mascoutab, 111,: Fr. Angustln. 
Nofomls, HL in ekoUca: Math. 

Galshek. 
North Chleaco, DL in okoUea: Anton 

Kobal ln Math. Ogrln. 
So. Chicago, IU.: Frank Qerne. 
Springfield, IU.: Matija BarborHL 
Wankegan, TO. in okolica: Math 

Ogrln in Frank Petkovfiek. 

Cherokee, Kans.: Frank Hežlsnik. 
Franklin, Kans. in okolica: Frank 

Leskovic. 
Ringo, Kans.: M'.ke Penril. 
Kitzmiller, Md. in okolica: Frank 

Vodopivec. 
Baltic, Mich.: M. D. Llkovleb. 
Calumet, Mich, in okolica: M. F. 

Kobe, Martin Rade lu Pavel Shalta. 
Detroit, Mich.: Paul Bartel. 
Chisbolm, Minn,: Frauk Uovže, Jak. 

Petricb. 
Ely. Minn. In okolica: Ivan Gouže, 

Jos. J. Peshel, Anton Poljanec ln Louis 
M. Ppni5ek. 

Eveleth, Minn.: Louis Gov2e In Jurij 
Kotze. 

Gilbert, Minn, in okolica: L. Vesel. 
Ribbing, Minn.: Ivan PouBe. 
Virginia, Minn.: Frank Ilrovatleh. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Great Falls. Mont.: Math. Urth. 
Klein, Mont.: Gregor Zobee, 
Roundup, Mont.: TomaS'Pautln. 
Govanda, N. Y.: Karl Stornifia. 
Lillle Falls, N. Y.: Frank .A I o sle 
Barberton, O. In okolica: Math. 

Kramar. 
Bridgeport, 0.: Michael Kočevar. 
Collinwood, O,; Matb. Siapulk. 
Cleveland, O.: Frauk Kakser, Jakob 

Debeve, Cbas. Karlinger, Frauk Meh 
In Jakob Resnlk. 

Lorain, O. In okolica: Louts Balant 
tn J. Kumse. 

Niles, O-.: Frank Kogov5<-k. 
Youngstown, 0.: Anton KikelJ. 
Oregon City, Oreg.: M Justiu In J. 

Mtsley. 
Allegheny, Pa.: M. Klarleh. 
Ambridge, Pa.: Frank Jakfie. 
Besemer, Pa.: Louis Hribar. 
Bronghton, Pa. in okolica: Anton 

Ipavee. 
Burdine, Pa. In okolica: John 

Demšar. 
Canonsbnrg, Pa.: Jobn Kokllob. 
Conemangh, Pa.: Ivan Pajk. Vtd 

RovanSek. 
Claridge. Pa.: Anton Jertna In Ant. 

Kozoglov. 
Export, Pa.: Louis Supančlč. 

Forest City, Pa. Mat. Kamin In Fr. 
Leben. 

Far ell, Pa.: An^on Valentin««. 
Greensburg. Pa. in okolica: Frank 

Novak. 
Hostetter, Pa. In okolica: Frank 

Jordan. 
Imperial, Pa.: Val. Peternel, box 1T2. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja ln 

Jobn Polanc. * 
Luzerne, Pa. In okolica: Anton 

Osolnik. 
Manor, Pa. In okoCcm: Fr. DpmSar, 
Moon Run. Pa.: FranL Maček In Fr. 

Podmllsek 
Pittsburgh, Pa. In okolica: U. R. 

Jakobich, Z. Jaksbe, Klarleh Mat, L 
Magister. 

Ralph t on. Pa. In okolico: Martht 
Koroiw-hetz. 

Reading, Pa. in okolica: J. Pezdirc. 
South Bethlehem, Penna.: Jerx. ^j 

KoprtvSek. 
Steelton, Pa.: Anton Hren. 
Turtle Creek, Pa. in okolica: Frank 

SrfJifrer. 
West Newton, Pa.: Josip Jovan. 
Willock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, Ctah in okolica: J. Kastell?, 
Black Diamond. Wash.: G. J. Po-

renta. 
Davis, W. Va. fe< ok i lica: John 

Brosich. 
Milwaukee, Wis.: Andrei Fon ln 

Josip Tratnik. 
Sheboygan, Wis.: John Stampfel In 

H. Svetlin. 
West Allis, Wis.: Anton DemSar In 

Frank Skok. 
Rock Springs, Wyo.: .Toe Ytigovie, 

A. Justiu in Valeutin Mareina. 
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Ustanovljena do« 16. avfatta ' lakorporiraaa 22. aprila 19M 
190*. v Arimri P«sm 

Sedež: Johnstown, Pa« 
GLAVNI URADNIKI 1 

Mdsadnllc: IVAN PROSTOR, 1098 Norwood R'd., demand. Obla. 
Podpredsednik: JOSIP ZORKO. R F. D. 2, Box 118, Wert Newt««. Fa. 
Glavni tajnik: BLAŽ NOVAK, «34 Main St, Johnstown, Pa. 
L Pom. tajnik: FRANK PAVLOVCIČ, 634 Main St.. Johnstown, Pa. 
Z Pen. tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Street, Conemangn. Pa 
Blagajnik: JOSIP ŽELE. « 0 2 St Clair Are., Cleveland, Ohio. 
Pom. blagajnik: ANTON HOČSVAR. R. F. D. 2. Box 27. BrldgeperL 

Okle. 

NADZORNI ODBOB: 
Predsednik nadsor. odbora: JOSIP PETE KMC L, Box 99, Willed, Pa. 
1. nadzornik: NIKOLAJ POVSE, 1 Grab 81., Numrej Hill, N. ti. Pltta-

bargb. Pa. 
i aadsomlk: IVAN GROfiELJ, 880 B. 137th St. Cleveland. Okle. 

POROTNI ODBOB: 
Predsednik porot odbora: MARTIN OBERŽAN, Box 73, Bast Miami . 

L porotnik: FRANC TEROPČIČ, K. F. D. 3, Box 14«, Fort Smith, Ar*. 
I porotnik: JOSIP GOLOB, 191« So. 14tb St., Springfield, DL 

VRHOVNI ZDRAVNIK: _ 
Dr. A08IP V. 6RAHEK, 843 R. Ohio St., PlttsbOTfh, Pa. 

Glavni arad: 634 Main St., Johnstown, Pa. 
URADNO GLASILO: 

"GLAS NARODA". 82 Cortlandt Street New lork Ottf. 
Cenjena droltva. odroma njih uradniki. so nljndno profent, poWJatf 

vse dopise naravnost na glavnego tr ilks In nikogar dragega. Denar 
naj se pošlje edino potom Pofitnlh, Expresnih. all Bančnih denarnih 
nakaznic, nikakor pa ne potom privatnih čekov. Nakaznice naj M 
naslovljajo: Bla2 Novak, Title Trust & Quarantee Co. In tako naslov-
ljene pošiljajo z mrsefnlm poročilom na naslov gl. tajnla. 

V slnCaJn, da opaaljo društveni tajniki pri poroOlih glavnega taj-
alka kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo urada glavnega 
cajnlka, da ee v prihodnje popravi. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Z žalostnim sreeni naznanjam 

vsem sorodnikom, znancem in pri. 
j atelje m žalostno vest. da se je 
dne 17. maja pretrgala liit življe-
nja mojega preljubljeneira so-
proga 

PETRA MARELA. 
Omenjenega dne je šel z jutraj 

zdrav in veol na delo v West New-
ton rov. ki je last Pitt^burg-h Coal 

SPOMLADNl VALOVI 
R O M A N . 

I. TURGENJEV. — Z A " G L A S N A R O D A " J. T. 

(Nadaljevanje.1 

Žarela <e je smejati, toda Sanin je videl v njenih oeeh izraz 
žalosti. 

— To je kača! — To je kača — je premišljeval sam pri sebi. — 
In še kako krasna kaea! 

— Dajte mi kukalo! — je rekla naenkrat Marija Nikolajevna. 
Na vsak naein moram videti, ee je igralka res tako fjrda kot si jo 
predstavljam. 

Sanin ji je dal kukalo. 
-— Ali vas morda dolgočasim? — je vprašala slednjič. 
Sanin je sedel nepremično in sklanjal glavo. 
— Ne. Marija Nikolajevna. — Popolnoma nič me ne dolgoča-

site. — Vi jem.Ve mi, da vas poslušam z velikim zanimanjem. — Sa-
mo nekaj bi vas rad vprašal. 

Kaj pa? — Le vprašajte. 
— Zakaj ravno meni vse to pripovedujete? — Vidite, to mi ni-

kakor ne gre v glavo. 
— .Jaz vam vse to pripovedujem — je rekla Marija Nikolajev-

na in ga pogledala ostro v oči — — jaz vam vse to pripovedujem, 
ker se mi dopadate. — Temu se pa nikakor ne smete čuditi, kajti re-
kla <em le v šali. — Vesela sem, da sva se seznanila, in vrjemite mi, 
da vas ne bom tako kmalo pozabila. — Zdi se mi, da sta si najini du-
ši nekako v sorodu. — Kaditega sem vas privedla sem, da se lahko 
nemoteno in brez prič pogovarjava. 

Predstava je trajala več kot eelo uro, toda Sanin in Marija Ni-
kolajevna nista veliko gVedala na oder. Njeni pogledi so bili nepre-
stano v prt i vanj, on je pa gledal v tla ter jo je le včasih pogledal. 

V obrazu Marije 2s'ikolajevne se je pojavil izraz zmagoslavja. 
Nasmehnila se je, toda njene oči so razodevale vse kaj drugega kot 
pa veselje. — lz njih se je brala želja po osvajanju in podjarmlje-
31jll. — 

Sanin tega ni opazil. 
* 

Predstava je bila končana. — Marija Nikolajevna je prosila Sa-
nina naj jo ogrne s šalom. — Ko jo je ogrinjal, se je slučajno dotak-
nil njenih krasnih ramen. Po celem telesu ga je izpreletela neka črni-
na, nepojmljiva blaženost. 

Ko sta dospela na hodnik, so se odprla vrata sosednje lože in 
tik pred njima se je pojavil poročnik Donhof, oni. s katerim se je 
Sanin dvobojeval. 

Sanin in Marija Nikolajevna hi bila kmalo zakričala vsled pre-
senečenja. 

— Dovolite, gospa, da vas spremim — je rekel častnik, ne da bi 
pogledal Sanina. — Ko je govoril te besede, se mu je tre«el glas. 

— Ne, hvala vam — je odvrnila. — Me bo že kdo drugi spre-
mil. — Ostanite tukaj. 

•Stopila sta v kočijo, vranea sta potegnila, in šlo je kakor blisk 
po ulicah. 

Ko sta bila sama, se je Marija Nikolajevna zasmejala. 
S •— Zakaj se smejete? — je vprašal Sanin. 

— Oprostite mi, toda neka čudna misel mi je Sinila v glavo. 
— Kakšna misel ? 
— Ko sem vaju videla skupaj z Donhofom, sem si mislila: ta 

dva človeka ?e bosta najbrže še enkrat dvobojevala. — In topot se 
bosta dvobojevala zastran mene. 

— Al i ga poznale? — Al i veste, <la sva streljala? 
.— Kdo bi ne poznal take«ra fanta. — On vse napravi, karkoli 

hočem. — On je bil moj služabnik kot pa prijatelj. 
Zatem sta oba umolknila ter se zamislila. 0 
— O čem premišljujete, gospa? — jo je vprašal nenadoma, 
— Premišljujem, ee mi boste odbili mojo zadnjo prošnjo ali ne. 
— In katera je ta prošnja? 
— Nikar ne pozabite, tla jaz odpotujem v treh dneh v Pariz ter 

da se boste yi vrnili v Frankfurt. - — Kdo ve, če se bova še kdaj vi-
dela. — 

— In vaša prošnja? 
— Al i znate jahati? 
— Seveda znam. 
— Doforo, poslušajte torej. — Jutri bom prišla po vas, da bova 

jahala malo v okolico. — Ne bojte se, izvrstne konje bova imela. — 
Nikar mi ne ugovarjajte. — Lahko mi očitate vse mogoče stvari, 
lahko rečete, da sem blazna, da norim, samo prošnje mi ne smete 
odbiti. 

Marija Nikolajevna se je sklonila k njemu, in on je v -temi opa-
gil dvoj« blesketajočih se ocL 

Rada bi izvedela za svojega brata 
•JAKOBA SATLNSKI in njego-
vo ženo Katbaro. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve za njegov 
naslov, da mi ga naznani, ali se 
naj pa sam oglasi svoji sestri 
Mariji Sntinski, omoženi De-
laeh. Brala sem v novicah iz 
C level an da, da je obolel, zato 
sem v skrbeh. Torej se oglasi, 
ali naj kdo drugi sporoča na 
naslov: Mrs. .Mike Delach, 
P. o . Box 14.';, I rivil.z. Wis. 
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— No, dobro, jaz sem zadovoljen je rekel Sanin ter vzdihnil. 
— Vi vzdihujete! — se je nasmehnila Marija Nikolajevna ter ga 

začela oponašati. 
— Tukaj je moja roka — je nadaljevala — moja desna roka. — 

Stisnite jo krepko ter se prepričajte. ,bi sem poštena ženska. 
Sanin je pritisnil njeno mehko roko k ustnicam, zatem jo je pa 

držal toliko časa v svoji, dokler ni dospel voz do svojega cilja. 
Ona je vstala. 
Toda kaj je bilo to? 
Ali se je Sanin motil, ali je bila resniea : — Na svojem lieu je 

začutil žgoč poljub. 
— Jutri nasvidenje! — je rekla Marija Nikolajevna. ko sto-

pala po širokih stopnicah hotela. In ko je to govorila, je gleda-
la v tla. 

Ku se je vrnil Sanin v *vojo sobo. ga jt« čakalo na mi/i Oemnri-
no pismo. — Sprva je bil presenečen, potem je pa poskušal biti ve-
sel. — Veseli! se je pa bolj po sili, kajti na strah, ki ga je občutil, 
si ni upa I misliti. 

V pismu je bilo samo par besed. — Gemma mu je pisala, da je 
zadovoljna, ker je sklen i tako važno kupčijo ter pristavila, da so 
doma vsi zdravi in da se vesele njegovega prihoda. 

— K a j bi ji odgovoril? — A, nič ji ne bom odgovarjal. — Jutri 
se takoalitako vrnem. — Skrajni čas je že. da se vrnem. 

Leprel je v posteljo in poskušal prejkomogoče zaspati. 
Ce bi sedel pri mizi. bi najbrže še mislil na Gemmo. ko si je >pa 

iežeč poskušal pričarati njeno sliko pred oči, ga je navdal nek ču-
den občutek »ramu. Vest ga je pričela peči. — Toda kmalo se je po-
miril z mislijo, da bo jutri že vse končano, da te čudne ženske ne bo 
nikolj več videl '.'ii da bo te svoje neumnosti kmalo pozabil. 

Ce slabiči govore sami s seboj, se nehote poslužujejo krepkih 
izrazov. 

* * * 

Tako je mislil Sanin oni večer. — Ka j je pa mislil naslednji 
dan, ko je stopila v njegovo sobo Marija Nikolajevna v krasni, tesno 
se opri jem či jahalni obleki, kaj je mislil tedaj, o tem pa molči zgo-
dovina, 

— No, ali ste pripravljeni? — je vzkliknila z veselim glasom. 
Namesto, da bi j odgovoril, je Sanin zapel suknjo ter vzel klo-

buk. — Gospa Polosov mu je zadovoljno prikimala, nakar sta o<lšla 
po stopnieah. 

Pred vratmi so čakali trije konji. — Svetlorjava, nekoliko suha 
kobila, sicer pa krasna in iskra žival, ki je bila pripravljena za Ma-
rijo Nikolajevno. Močnega črnega žre be a naj bi jahal s. niu. tretje-
ga pa služabnik. 

Marija Nikolajevna se je z največjo lahkoto zavihtela v sedlo. 
Morda je hote, morda je samo slučajno pri tem dvignila nekoliko 
krilo, da je zapazil Sanin njeno krasno nogo v tankih svilenih noga-
vieah. 

Na verandi je sedel Polosov. Na glavi je imel fez. obrnjen je 
bil pa v jutranji plašč. Bil je brezbrižen in malomaren kakor vedno. 

Kakorliitro so se poslovili so od jaha! i. — Do mestnih vrat so ja-
hali počasi, ko so pa dospeli izven mesta, so zapodili konje v dir. 

Marija Nikolajevna je bila izvrstna jahalka. 
\ 

(Dalje prihodnjič.) 

HARMONIKE 
bodisi kakršnekoli vrste lsdelnjem la 
popravljam po najnižjih cenah« a delo 
trr«*£uo In zanesljivo. V popravo an-
neal jI vo vsakdo pošlje, ker sem le nad 
18 i«t tukaj v tem poslu ln sedaj s 
svojem lastnem domu. V popravo v sa-
me in kranjske kakor vae druge harmo-
nike. Stare kupim ali sprejmem v 
meno. 

JOHN WEN ZEL. 
I>ll Kast Stmt 8*, CbTdaai. OMa 

Rojatd aaveCaJte ae mm "Glas Nm» 
da", največji slovenski dnevnik w Zdr» 
fctnlb d I iMah 

POZOR, ROJAKI 
Na prodaj imam boben 26X2* 

palcev velik. Natančno se poizve 
pri rojaku Joseph Čebroni, ;tfkS0 
Vinendem Ave.. Cleveland, Ohio. 
Prodam ga radi selitve v pečlar-
ski klub. 

Anton Slamič, 
( 4-5—6') Cl e v elan d, O bi o. 

POTREBUJEM 
dobre dogarje za stalno delo skozi 
celo leto. Jaz plačam zelo visoke 
cene in imam zelo fin les. 

Max Fleischer. 
258 Lewis St., Memphis, Tenn 

(14-5—11-6) 

Dr. L0RENZ££| 644'Penn 
EDINI SLOVENSKO l i t f 

GOVOREČI ZDRAVNIK ^ 3 V 6 D U 6 
SPECUALIST j T j Š k n U i , i n 

MOŠKIH BOLEZNI f ^ f ^ n t t S D U r g l l , " B . 
Moja stroka je zdravljenje akutnih ln kroničnih bolezni. Jas 

sam že zdravim nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih in 
ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spo-
znati vašo bolezen, 6a vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. 
Skozi 23 let sem pridobU posebno skušnjo pri zdravljenju moških 
bolezni. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa 
Je, da vas poopolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridite čim-
preje. 

Jaz ozdravim zastrupljeno kri, mazulje in lise po telesu, bo-
lezni v grlu, izpadanje las, bolečine v kosteh, . tare rane, živčne 
bolezni, oslabelost, bolezni v mehurju, ledicah, jetrah ln želodcu, 
rmenieo. revmatizem, katar, zlato Žilo, navduho itd. 

a r Uradne are M : T ponedeljkih, sredah in petkih od 9. ure 
zjutraj do 5. popoldan. V torkih, četrtkih in sobotah od 9. ure 
zjutraj do 8. ure zvečer, ob nedeljah pa do 2. ure popoldne*. — Po 
poŠti ne zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite ime ln naslov: 

Dr. LORENZ , 644 Pena an., Pittsburgh, Pa. 
Nekateri drugi ad ravniki rabijo tolmače, da vas razumejo. 

Jaz znam hrvatsko 5e is starega kraja, zato vaa lažje zdravim, 
ker vas razumem. 

BOJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA", NAJ-
VEČJI SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE. DRŽAVAH. 

CENIK KNJIG 
Icatero i m a v za l og i 

S L O VENI C PUBL ISHING C O M P A N Y 
82 Cortlandt St^ Naw York, N. Y. 

' ( 'o. Ob uri popoldne se je utr-
j?ala plast kamenja nad njim. ki 
i?a je podeula. da je bil takoj mr-
tev. 

IMprreb se je vršil dne 20. maja 
ob t. uri popoblne in je bil zelo 
sloveson. Ko se je začel sprevod 
pomikati od doma proli pokopali-
šči;, je na čelu korakala godba, za 
njo je 8 sobratov neslo prekrasne 
vence, za n jimi so korakala 3 dru-
štva ter za temi veliko občinstva; 
na!o je sledil motorni voz, ki so 
ttu peljali pogrebei, za njimi pa 
velik motorni voz. na katerem se 
je peljal pokojnik, za tem .je -sle-
dilo se veliko število motornih vo-
zov. Torej pogreb je pokazal, da 
je bil pokojnik zelo priljubljen 
med rojaki. 

K;.iijki je bil doma iz vasi Sv. 
Kriz pri .Moravčah na Kranjskem. 
Rojen je bil junija 1888. Tu 
kaj zapušča mene žalujočo sopro 
K o in dva m'dorasila otroka, ene 
<ra sina in eno hčer, dve sestri ter 
enega brata, v *tari domovini pa 
dva brata in eaio polsestro. V Zdr. 
državah je biv;d f> b-t. Bil j e član 
društva Orel 4tev. 4<> SDPZ. tor 
SSl'I'DS. in društva Owls. 

Tem potom se iskreno zahvalju-
jem vsem društvom za venee, ka-
kor tudi sorodnikom: bratu Fr. 
Mareb-tu in s«*pro»i. sestri Ivani 
!V»virk in soprogu Oregorju. .la-
nezu Teka\cu Ter Franku in An-
tonu Povir'ni; nadalje vsem vol 
Imbur-škiiii rojakom, ki mi st:iU 
na strani '.a časa inoje^ra l.julJje-
nega soproga pri kfati: presivna 
zanvala tudi slovenski godbi, k i j e 
igrala brezplačno, kakor tudi ti-
stim, ki so zanjo pripomogli, še 
enkrat se srčno zahvalim vsem 
trem društvom, sorodnikom, ju-i-
; feljem in znancem, ki ste mi po-
magali v bridkih urah ter me to-
lažili ob krsti mojega preljublje-
nega soproga. 

Ti. dragi moj nepozabljeni so-
prog počivaj v miru Ln lahka naj 
ti bo ameriška zetmlja! 

Žalujoči ostali: 
Marija Marela, soproga. 

Peter i-n Marica, sin in hčerka. 
Frank Marela, brat. 

Lojzi Marela, svakinja. 
Johana Povirk, sestra. 

John Povirk, svak. 
Lojzija Cestnik, sestra. 
Frank Cestnik, svak. 

West Newton, OollinsbuTg, Pa., 
dne ,10. maja 1018. 

(4 5—6) 

Vojni Atlas. 
Izšel je najpopolnejši Vojni Atlas, ki vsebuje zelo natančno raz-

vidne raznovrstne mape v velikosti 20X27, kakor zapadno fronto, 
Evropo, Malo Azijo, celi svet z vodnimi črtami, evropsko vodovje 
označeno z blokadami, Zedinjene države z vojaškimi vežbalisči in 
kampami ter zastave Zaveznih držav. 

Naše rojake bo gotovo najbolj zanimal zemljevid italijanske 
fronte na katerem so s pravimi slovenskimi imeni označeni vsi kraji, 
kjer se je vršila tako strahovita bitka. Na karti so označena vsa 
mesta in skoraj vse slovenske vasi, ležeče zapado od Ljubljane. 

Vse je slikano v barvah. Cena je le 30 centov, dokler zaloga ne 
poide. 

Kad bi izvedel, kje se naha ja TO-
MAŽ MELIS. Poprej je bil ved-
no na .Spriiie, W. Va., zdaj pa 
ne vem. kje se nahaja. Zato pro-
sim cenjene roja ko, če kateri ve 
za njega, naj mi sporoči, mu 
bom zelo hvaležen, če jki s;mu 
bere, naj se pa sam oglasi, ker 
mu imam zelo važno reč za spo-
ročiti. — Andrew Mule, Box 
579, Rich wood. W. Va. 

(4-6—6) 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v Pittsburgh 

Pa. in okolici naznanajmo, da jili 
bo v kratkem obiskal naš zastopnik 

RAVNOKAR JE IZ&EL 

NOV VOJNI ATLAS V barvah, 
ki vsebuje Jako natančno in obsežno risano 
italijansko in sapadno fronto; 

CEHA 30 CENTOV. 
Velikost 20x27 inčer. ~ 

Slovenk Publishing Company 
82 CORTLANDT Bf« NEW YORK 

Mr. Janko PlaBco, 
ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino za "Glas Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On je pred leti 
le večkrat prepotoval države, t 
katerih se naii rojaki naseljeni in 
je povsod dobro posnan. Upati je, 
da mu bodo rojaki v vseh osirlh 
pomagali, peosbno I«, ker Ima oo* 
kvar jeao l «/o f s f e * J 

SLOV. DELAVSKA PODPORNA ZVEZA 

/ -

KLAS NAKOPA , 5. .1 IL\. 1018 

D r . J K o l e r 

P ^ " V f f i t prtku t afetvV^ 

: m j i S T ^ S ? 
j j i t t i Hii^Uji Ja lanMi Or. mL 
ataMM^MMMbjrvta. H l l l i l l l g 
na bom krt. Na fctiS«. kskto* lM*a M mrnlmm. 
i—»**»toSL Kakor U t n n u t i f l L 
n« ir—olnjo imK mm lihltii 
lopd pavnfi. 
v ff1jiJSs 

RavnibiISM, kimja IiSIIh o-
liltti.^ îrtillii,^•ta-aWs^ tajmi 

taS KMhumSL * b , t t l " 
tm «• «. niln; v umi U B. att-t*mj a« a mimi ; r timrt mm a 
ttatnuMto I. w l h i ^ 

kwmai 

Pozor, sic-venski vojni ujetniki v 
Italiji, kakor tudi v Rusij i ! Bad 
bi izvedel za moja dva braAa 
IM DOLFA in JOŽEFA BAND! 
ter za svaka JOŽEFA ŽERJTTL, 
rojeni v Prebenegu, občina Do-
lina pri Trstu, kakor tudi za 
d' ngega SA-aka I V A N A OTA, 
rojen v Dolini pri Trstu. Ako 
kateri izmed r o ja k o v - ujet n i kov 
ve ZP. njih naslov, prosim, da mi 
naznani, za kar bom jnko hvale-
žen. ali nnj se sami javijo svo-
jemu bratu, oziroma svaku na 
ta naslov: Lawrence Band i. 
6836 Hay]iss Ave.. Cleveland. 
Ohio, TT. S. America. 

(3-5—6) 

POl('NE KNJIGE: 
Ahnov nemSkoangl. tolmač vezan —.no 
Hitri računar i nemško-«npl. i 

ve- —.50 
Poljedeljstvo —.HO 
Sad j ere j a v pogovorih —,2r> 
Slov. angl. In angl. slov. slovar $1.50 
Veliki slov. ang. tolmač $2.50 

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE 
KNJIGE: 

Hijinotizem —.35 
Doli z orožjem —.52 
Dve Saloifrri: "Čarlijeva ženite v" 

in "Trije Ženini" —.25 
Mesija 2 zvezka —.60 
Pod Robom SI. VeCernlee —.HO 
Postrežba bolnikom —.50 
Trtna nš ln trtoreja —.50 
Umna živinoreja —.50 
Trojka —.50 
Vojna na Balkana 13 zvez. $1.50 
Zgodovina c. kr. pešpolka fit. 17 

s slikami —.50 
Življenje na avstrijskem dvoru 

ali smrt eesarjeviča Rudolfa —.71 

RAZGLEDNICE 
Newyorfike. božične, velikonočne 

in novoletne komad po —.03 
dueat —*21 

Album mesta Xew York s kras-
nimi slikami —.25 

ZEMLJEVIDI: 
Avstro-Italijanska vojna mapa —.25 
Avstro-ogrski, veliki vezan —.50 
Celi svet mali —10 
Celi svet veliki —^25 
Evrope vezan —.50 
Vojna stenska mapa $3.00 
Vojni atlas —.25 
Vojni atlas nov —.30 
Zemljevidi: Ala., Ariz., Colo., 

Cal. itd. po —.25 
Združenih držav mali —.10 
Združenih držav veliki —.25 
Združenih držav stenska mapa, 

na drngi strani pa celi svet $0.00 
Poleg tu navedenih knjig imamo 

pa se nekaj raznovrstnih Isttsov po en 
ali dva zvezka. 

Opomba: Naročilom je priložiti denarno vrednost, bolisl v gotovini, 
poštni nakaznic! ali poštnih znamkah. PoStnina je pri vseh rrnah Že vraču-
nana. 


